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SMERNICE RADY 1999/36/ES

ze dne 29. dubna 1999

o pfepravitelném tlakovém zafizeni

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢l. 75 odst. 1 pism. ¢) této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise (1),

s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socidlniho
vyboru (3,

v souladu s postupem stanovenym v cldnku 189c Smlouvy (?),

(1) vzhledem k tomu, Ze v rdmci spole¢né dopravni politiky
je pro zajisténi bezpeCnosti dopravy nutné prijmout
dalsi opatfeni;

2)  vzhledem k tomu, Ze kazdy clensky stit v soucasné
dobé vyzaduje, aby piepravitelné zafizeni, které se ma
pouzivat na jeho tzemi, proslo procesem certifikace
a kontroly, v¢etné pravidelnych kontrol provadénych
jeho uréenymi subjekty; Ze tato praxe vyzadujici vicend-
sobné schvalovani v piipad¢, Ze se zafizeni v pribéhu
piepravni operace md pouZzivat ve vice neZ jednom
staté, predstavuje piekdzku ustanoveni o dopravnich
sluzbach v rdmci Spolecenstvi; Ze zdsah ze strany Spole-
Censtvi je oprdvnény za Ucelem harmonizace postupu
schvalovéni pfepravitelného tlakového zafizeni na Gzemi
jiného clenského stitu v souvislosti s pfepravni operact;

(3)  vzhledem k tomu, Ze je zapotiebi ptijmout opatfeni pro
postupné vytvafeni jednotného trhu v dopravé
a zejména pro volny pohyb piepravitelného tlakového
zafizent;

! Ur. vést. C 95, 24.3.1997, s. 2 a UK. vést. C 186, 16.6.1998, s. 11.

() Ut vést. C 296, 29.9.1997, s. 6.

(%) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 19. tnora 1998 (Uf.
vést. C 80, 16.3.1998, s. 217), spolecny postoj Rady ze dne
30. listopadu 1998 (Uf. vést. C 18, 22.1.1999, s. 1) a rozhodnuti
Evropského parlamentu ze dne 10. bfezna 1999 (dosud nezve-
fejnéné v Utednim véstniku).

(4)  vzhledem k tomu, Ze postup na trovni Spolecenstvi je
jedingm moznym zptsobem, jak dosdhnout této harmo-
nizace, jelikoz pfi nezdvislém postupu jednotlivych
¢lenskych statt nebo pfi uzavirdni mezindrodnich smluv
by nebylo mozné dosdhnout srovnatelného stupné har-
monizace ve schvalovani tohoto zafizeni; Ze v soucasné
dobé¢ uznavani schvileni udélenych v riznych ¢lenskych
statech neni uspokojivé z divodu mozného volného
vykladu pti rozhodovini;

(5)  vzhledem k tomu, Ze smérnice Rady je pFiméfenym
pravnim ndstrojem pro zvySeni bezpenosti tohoto
zaFizeni, protoZe poskytuje rdmec pro jednotné a zdvaz-
né uplatiovani schvalovacich postupt jednotlivych
¢lenskych statd;

(6)  vzhledem k tomu, Ze smérnice Rady 94/55/ES (%)
a 96[49[ES (%) rozsifily uplatiiovédni ustanoveni ADR (%)
a RID (’) k zaclenéni vnitrostitni dopravy pro harmoni-
zaci podminek uvnitf Spolecenstvi, za kterych je mozné
piepravovat nebezpecné véci po silnici a po Zeleznici;

(7)  vzhledem k tomu, Ze smérnice Rady 94/55[ES
a 96/49/ES poskytuji moznost uplatiiovat postupy posu-
zovéni shody zaloZené na modulech v souladu s rozhod-
nutim 93/465/EHS (]) na nové prepravitelnd tlakova
zafizeni; Ze tato moznost by méla byt nahrazena povin-
nosti rozsifenou na veskerd nova prepravitelnd tlakova
zafizeni pouzivand pro dopravu nebezpecnych véci

(*) Smérnice Rady 94/55/ES ze dne 21. listopadu 1994 o sblizovan{

pravnich predpisi ¢lenskych sttt tykajicich se silnicni pfepravy
nebezpecnych véci (Uf. vést. L 319, 12.12.1994, s. 7).

(*) Smérnice Rady 96/49[ES ze dne 23. &ervence 1996 o sblizovani
prdvnich predpisti ¢lenskych stitd tykajicich se Zeleznicni piepravy
nebezpecnych véci (UL vést. L 235, 17.9.1996, s. 25).

(°) ADR: Evropskd dohoda o mezindrodni silni¢n{ piepravé nebez-
pecnych véci.

(') RID: R4d pro mezindrodni Zelezni¢ni piepravu nebezpecného
zbozi, jak je uvedeno v ptiloze I k dodatku B pozménéného znéni
Umluvy o mezindrodni Zelezni¢ni prepravé (COTIF).

(®) Rozhodnuti Rady 93/465[EHS ze dne 22. &ervence 1993 o modu-
lech pro rtizné fize postupt posuzovini shody a o pravidlech pro
pfipojovani a pouzivani oznaceni shody CE, které jsou urceny
k pouziti ve smérnicich technické harmonizace (Uf. vést. L 220,
30.8.1993, s. 23).
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a spadajici do oblasti pusobnosti smérnic 94/55/ES
a 96/49/ES;

vzhledem k tomu, Ze smérnice 97/23[ES (1) stanovi
obecné pozadavky na volny pohyb a bezpecnost tlako-
vého zafizent;

vzhledem k tomu, Ze aerosolové rozpraSovace a lahve
na stla¢eny plyn pro dychaci piistroje by mohly byt
z rozsahu plsobnosti této smérnice vylouceny, protoze
jejich volny pohyb a bezpecnost jsou jiZ upraveny
smérnicemi 75/324/EHS (?) a 97/23]ES;

vzhledem k tomu, Ze uzndvani certifikdtd schvdleni,
které vydaly kontrolni subjekty uréené piislusnymi
organy Cclenskych stdtl, postupti posuzovéani shody
a postupti nového posuzovini shody a pravidelnych
kontrolnich postupti pfispivd k odstranovani prekazek
volnému poskytovani dopravnich sluzeb; Ze tohoto cile
nemohou ¢lenské stity uspokojivé dosdhnout na jiné
trovni; Ze pro omezen{ volného vykladu pfi rozhodo-
vani je nutné jasné stanovit, které postupy by se mély
dodrzovat;

vzhledem k tomu, Ze je nutné stanovit spole¢nd pravidla
pro uzndni uréenych kontrolnich subjektl, coZ zajisti
soulad se smérnicemi 94/55[ES a 96/49[ES; Ze tcinek
téchto spolecnych pravidel spoc¢ivdi v omezeni zby-
te¢nych ndkladG a administrativnich postupt souvi-
sejicich se schvalovinim zafizeni a v omezeni tech-

nickych piekazek obchodu;

vzhledem k tomu, Ze tato smérnice by se neméla upla-
tfiovat na piepravitelnd tlakovd zafizeni pouZivand
vyluéné pro piepravu nebezpeénych véci mezi tzemim
Spolecenstvi a tizemim tfetich zemi, aby se nebranilo
pfepravnim operacim mezi Clenskym stitem a tfetimi
zemémi;

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/23/ES ze dne

29. kvétna 1997 o sblizovdni prévnich predpisti ¢lenskych stdtd
v oblasti tlakovych zafizeni (Uf, vést. L 181, 9.7.1997, s. 1).

(%) Smérnice Rady 75/324[EHS ze dne 20. kvétna 1975 o sblizovani
pravnich pfedpisii ¢lenskych statd tykajicich se aerosolovych roz-
prasovact ([jf. vést. L 147, 9.6.1975, s. 40). Smérnice ve znéni
smérnice 94/1JES (Uk. vést. L 23, 28.1.1994, s. 28).

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

vzhledem k tomu, Ze ¢lenské stity musi uréit kontrolni
subjekty oprdvnéné vykondvat postupy posuzovani
shody nebo postupy nového posuzovani shody a pravi-
delné kontroly; Ze musi také zabezpetit dostate¢nou
nezévislost téchto subjektd, jejich vykonnost a profesio-
nélni schopnost provadét dkoly, pro které byly urceny;

vzhledem k tomu, Ze by se mély zavést zvlastni postupy
pro posuzovani shody novych ventild a dalsiho
piisludenstvi pouzivaného v doprave;

vzhledem k tomu, Ze by méla byt zavedena ustanoveni
tykajici se nového posuzovani stavajictho zafizeni, jak je
definuje piiloha IV, ¢ist IT; a to tak, aby se tato smérnice
na takové zaffzeni vztahovala;

vzhledem k tomu, Ze musi byt prokdzdna shoda s tech-
nickymi  ustanovenimi pfiloh smérnic = 94/55[ES
a 96/49/ES pro novéd zaifzeni, a to prostfednictvim
postupti posuzovani shody uvedenych v pfiloze IV ¢asti
I; Ze se pravidelné kontroly stdvajictho zatizeni provadgji
podle postupt uvedenych v piiloze IV &sti II;

vzhledem k tomu, Ze by zafizeni uvedené v této
smérnici mélo byt opatieno oznacenim, které informuje
o souladu se smérnici 94/55/ES nebo 96/49/ES a touto
smérnici, aby zafizeni mohlo byt uvedeno na trh,
plnéno, pouzivino a a znovu plnéno v souladu
s uréenym Ucelem;

vzhledem k tomu, Ze jsou clenské stity povinny na
svém Uzemi umoZnit pfepravitelnému tlakovému
zafizeni s oznafenim uvedenym v piiloze VII volny
pohyb, jeho uvedeni na trh, jeho pouzivini v pribéhu
jakékoliv pfepravni operace a pouZzivini v souladu
s uréenym Ucelem, aniz by muselo podstoupit dalsi
posouzeni nebo aniz by muselo splnit dalsi technické
pozadavky;

vzhledem k tomu, Ze je vhodné, aby ¢lensky stat, pokud
informoval Komisi, mohl omezit nebo zakdzat uvedeni
na trh a pouZivani zafizeni v pfipadech, kde to pfedsta-
vuje zvlastni riziko z hlediska bezpecnosti;

vzhledem k tomu, Ze by se mél dodrzovat postup
vyboru pro zmény pfiloh této smérnice a pro odklad
Gcinnosti této smérnice pro urdité prepravitelné tlakové
zafizent;
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(21)  vzhledem k tomu, Ze je nutné pfijmout ustanoveni pro
pfechodnd ujedndni s cilem umozZnit, aby tlakové
zatizeni, které bylo vyrobeno ve shodé s vnitrostatnimi
pravnimi pfedpisy platnymi dfive, neZ tato smérnice
vstoupi v platnost, mohlo byt uvedeno na trh a do pro-
VOZU;

(22)  vzhledem k tomu, Ze smérnice 84/525/EHS (1),
84/526/EHS (%) a 84/527[EHS (%) o lahvich se stlaenym
plynem upravuji postupy schvalovini jinak neZ tato
smérnice; Ze pro viechna prepravitelnd tlakova zafizeni
by mél byt zaveden jednotny postup;

(23)  vzhledem k tomu, Ze je zaveden postup pravidelné kon-
troly pro stavajici lahve se stlacenym plynem, které jsou
v souladu se smérnicemi 84/525/EHS, 84/526/EHS
a 84/527[EHS,

PRIJJALA TUTO SMERNICI:

Cldnek 1

Oblast piisobnosti

1. Utelem této smérnice je zvysit bezpecnost piepravi-
telnych tlakovych zatizeni schvélenych pro vnitrozemskou sil-
ni¢ni a Zelezni¢ni prepravu nebezpe¢nych véci a zajistit volny
pohyb téchto zatizeni v rdmci Spolecenstvi, véetné uvedeni na
trh a uvedeni do provozu a opakovaného pouziti.

2. Tato smérnice se vztahuje na

a) uvedeni na trh nového pfepravitelného tlakového zafizeni
definovaného v ¢lanku 2;

b) nové posuzovini shody v pfipadé stdvajictho piepravitel-
ného tlakového zafizeni, jak je definovdno v ¢lanku 2,
a které spliuje technické pozadavky stanovené ve
smérnicich 94/55/EHS a 96/49 EHS;

(") Smérnice Rady 84/525/EHS ze dne 17. zaf{ 1984 o sblizovéani
pravnich predpisti clenskych stdtd tykajicich se bezesvych oce-
lovych lahvi na plyny (Uf. vést. L 300, 19.11.1984, s. 1).

(%) Smérnice Rady 84/526/EHS ze dne 17. zaf{ 1984 o sblizovni
pravnich predpist clenskych statd tykajicich se bezesvych lahvi na
plyny z nelegovaného hlintku a hlintkovych slitin (Uf. vést. L 300,
19.11.1984, s. 20).

(}) Smérnice Rady 84/527/EHS ze dne 17. z&f{ 1984 o sblizovdni
pravnich pfedpisii ¢lenskych stdtd tykajicich se svafovanych lahvi
na plyny z nelegované oceli (Ut. vést. L 300, 19.11.1984, s. 48).

¢) opakované pouziti a pravidelné kontroly

— prepravitelnych tlakovych zatizeni uvedenych v bodech
a) ab),

— stavajicich lahvi se stla¢enym plynem, které jsou opa-
tfeny oznaCenim shody, uvedené ve smérnicich
84/525/EHS, 84/526/EHS a 84/527EHS.

3. Prepravitelnd tlakové zafizeni, kterd byla uvedena na trh
pfed 1. Cervencem 2001, nebo v ptipadé clanku 18 béhem
dvou let od tohoto dne, a kterd neprosla novym posouzenim
shody s pozadavky smérnice 94/55/ES a 96/49/ES, nepatii do
oblasti ptsobnosti této smérnice.

4.  Prepravitelnd tlakovd zafizeni, kterd se pouzivaji vyluc¢né
pro piepravu nebezpeénych véci mezi Gzemim Spolecenstvi
a Uzemim tfeti zemé&, provozovand v souladu s ¢l. 6 odst. 1
a ¢ldnkem 7 smérnice 94/55/ES nebo ¢l 6 odst. 1 a ¢l. 7
odst. 1 a 2 smérnice 96/49/ES, nepatii do oblasti plisobnosti
této smérnice.

Cldnek 2

Definice

Pro tdcely této smérnice se rozumi:

1. ,pfepravitelnym tlakovym zafizenim*:

— veskeré nadoby (lahve, trubkové nddoby, tlakové bubny,
kryogenické nddoby, svazky tlakovych lahvi, jak je defi-
nuje pifloha A smérnice 94/55]ES),

— vsechny cisterny, vcetné demontovatelnych cisteren,
cisternové kontejnery (mobilni nddrze), fada cister-
novych vagonti, nadrze nebo nddoby akumuldtorovych
vozikd, fady cisternovych vozidel,

které se pouzivaji pro prepravu plynt tfidy 2 v souladu
s piflohami smérnic 94/55/ES a 96[49[ES a pro piepravu
urditych nebezpe¢nych litek nebo jinych t¥id uvedenych
v ptiloze VI této smérnice, véetné jejich ventilti a dalsiho
piislusenstvi pouzivaného p#i dopravé.

Tato definice vylucuje zatizeni, na kterd se vztahuji pri-
ncipy obecné vyjimky platné pro mald mnozstvi a pro
zvlastni piipady uvedené v pifloze smérnice 94/55[ES
a v piiloze smérnice 96[49[ES, stejné jako aerosolové roz-
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prasovale (UN ¢&islo 1950) a lahve se stlacenym plynem
pro dychaci zafizen;

2. ,o0znacenim“ symbol uvedeny v ¢lanku 10;

3. ,postupy posuzovéni shody“ postupy uvedené v priloze IV
casti [;

4. ,novym posouzenim shody“ postup nasledného posouzeni
shody, a to na Zddost vlastnika, nebo jeho zplnomocné-
ného zdstupce usazeného ve Spolecenstvi, nebo na zddost
drzitele ptepravitelného tlakového zatizeni jiz vyrobeného
a uvedeného do provozu do 1. Zervence 2001, nebo
v piipadé ¢lanku 18, do dvou let od tohoto dne;

5. ,ozndmenym subjektem“  kontrolni subjekt urceny
pEislusnym orgdnem ¢lenského statu v souladu s ¢lankem
8 a spliujici kritéria pfiloh I a II;

6. ,schvilenym subjektem“ kontrolni subjekt urleny
piislusnym orgdnem c¢lenského statu v souladu s ¢lankem
9 a splrujici kritéria pfiloh I a IIL

Cldnek 3

Posuzovini shody pro uvedeni nového pfepravitelného
tlakového zafizeni na trh Spolecenstvi

1. Nové nidoby a nové cisterny musi spliiovat prislusnd
ustanoveni smérnic 94/55/ES a 96/49/[ES. Shodu téchto pfe-
pravitelnych tlakovych zafizeni s témito ustanovenimi zjisti
ozndmeny subjekt podle postupt posuzovani shody uvedenych
v piiloze IV &sti I a upfesnénych v priloze V.

2. Nové ventily a ostatni pFislusenstvi pouzivané pro pie-
pravu budou spliiovat pfislusnd ustanoveni piiloh smérnic
94/55(ES a 96/49/ES.

3. Ventily a ostatni piisluenstvi, které md pfimou bezpec-
nostni funkci v pfepravitelném tlakovém zafizeni, pfedevsim
bezpe¢nostni ventily, plnici a vypoustéci ventily a ventily
u lahvi, budou podléhat postupu posuzovani shody alespor
tak pfisnému, jakému je podrobena vlastni nddoba nebo
cisterna, ke které jsou pfipojeny.

Takové ventily a ostatni pfislu§enstvi pouzivané pro pfepravu
mohou podléhat odlisnému postupu posuzovani shody, ktery
je oddélen od postupu pouzivaného pro naddobu nebo cisternu.

4. Jestlize smérnice 94/55/ES a 96/49/ES neobsahuji pod-
robnd technickd ustanoveni tykajici se ventild a pFislusenstvi
uvedenych v odstavci 3, musi tyto ventily a pfisluSenstvi splii-
ovat pozadavky smérnice 97/23/ES a na zdkladé této smérnice
podléhat postupu posuzovini shody kategorie II, IIl nebo IV
podle ¢lanku 10 smérnice 97/23[ES, podle toho, zda nddoba
nebo cisterna patfi do kategorie 1, 2 nebo 3, jak je uvedeno
v piiloze V této smérnice.

5. Z&dny clensky stit nebude na svém dzemi branit, omezo-
vat nebo zdrzovat uvedeni na trh nebo do provozu pfepravitel-
ného tlakového zafizeni podle ¢l. 1 odst. 2 pism. a), které spli-
uje pozadavky této smérnice a je opatfeno pfislusnym ozna-
Cenim uvedenym v ¢l. 10 odst. 1 a 2.

Cldnek 4

Posuzovini shody pro uvedeni nového pfepravitelného
tlakového zafizeni na vnitrostitni trh

1. Odchylné od ¢ldnku 3 mohou clenské stity na svém
uzemi schvdlit uvedeni na trh, pfepravu a uvedeni do provozu
uzivateli nddob — v&etné jejich ventild a ostatniho
piislusenstvi pouZzivaného pro prepravu — uvedenych v ¢l. 1
odst. 2 pism. a), jejichZ shoda byla posouzena schvilenym sub-
jektem.

2. Prepravitelné tlakové zafizeni, jehoz shodu posoudil
schvdleny subjekt, nesmi byt oznaceno zptsobem uvedenym
v ¢l. 10 odst. 1.

3. Schvileny subjekt pracuje vyluéné pro skupinu, jejimz je
¢lenem.

4. Postupy pouzitelnymi pro posuzovani shody schvalenymi
subjekty jsou moduly Al, C1, F a G, jak je popisuje ptiloha IV
cast L.

5. Ucinky tohoto ¢linku sleduje Komise a hodnoti je
pocinaje 1. Cervencem 2004. K tomuto ucelu zaslou ¢lenské
staity Komisi veskeré uzitetné informace tykajici se provadéni
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tohoto ¢lanku. Je-li to nutné, je hodnoceni doprovazeno
pozméiovacim ndvrhem této smérnice.

Cldnek 5

Nové posuzovini shody stdvajicich pfepravitelnych
tlakovych zafizeni

1. Shodu piepravitelnych tlakovych zafizeni uvedenou
v &. 1 odst. 2 pism. b) s piislusnymi ustanovenimi piiloh
smérnic 94/55/ES a 96[49/ES posoudi ozndmeny subjekt v
souladu

s postupem nového posuzovani shody uvedenym v piiloze IV
casti II této smérnice.

V ptipadech, kdy toto zafizeni bylo vyrobeno sériové, mohou
¢lenské staty povolit nové posuzovini shody nddob, vcetné
jejich ventilt a dalstho pfislusenstvi pouzivaného pro pfepravu
tak, aby bylo provddéno schvdlenym subjektem za pfedpo-
kladu, Ze shoda typu je nové posouzena ozndmenym subjek-
tem.

2. Z4dny clensky stit nebude na svém tzem{ brénit, omezo-
vat nebo zdrzovat uvedeni na trh nebo do provozu ptepravitel-
ného tlakového zafizeni uvedeného v ¢l. 1 odst. 2 pism. b),
které spliiuje pozadavky této smérnice a je oznaleno zpuso-
bem uvedenym v ¢l. 10 odst. 1.

Cldnek 6

Pravidelnd kontrola a opakované pouZziti

1. Ozndmeny nebo schvileny subjekt v souladu s postupem
uvedenym v piiloze IV &asti Il zajistuje pravidelné kontroly
nddob, véetné jejich ventild a piisluenstvi pouzivaného pro
piepravu, uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 pism.c). Pravidelné kon-
troly cisteren, v¢etné jejich ventild a dalstho pfislusenstvi
pouzivaného pro piepravu, zaji§tuje ozndmeny subjekt v sou-
ladu s postupem uvedenym v piiloze IV ¢asti Il modulu 1.

Clenské stity vsak mohou povolit, aby pravidelné kontroly
cisteren, které se provddéji na jejich tzemi, vykondvaly také
schvédlené subjekty, které byly uzndny zpusobilymi pro pro-
vadéni pravidelnych kontrol cisteren a které jednaji pod dohle-

dem subjektu ozndmeného podle pfilohy IV ¢sti IIl modulu 2
o pravidelnych kontroldch prostfednictvim zabezpeceni jakosti.

2. Prepravitelné tlakové zafizeni uvedené v ¢l. 1 odst. 2
muze byt podrobeno pravidelné kontrole v kterémkoliv ¢len-
ském staté.

3. Z&dny clensky stit nem@Ze na svém tdzemi z dfivodu
tykajictho se pfepravitelného tlakového zafizeni jako takového
zakazovat, omezovat nebo zdrzovat pouzivani (véetné plnéni,
skladovani, vyprazdiiovani a opétovného plnéni) nésledujicich
piepravitelnych tlakovych zafizeni:

— zafizeni uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 pism. a) a b) a v prvni
odrazce ¢l. 1 odst. 2 pism. ¢) spliujicich ustanoveni této
smérnice a opatfenych odpovidajicim oznacenim,

— stdvajicich lahvi se stlacenym plynem, opatfenych ozna-
¢enim shody uvedenym ve smérnicich 84/525/EHS,
84/526/EHS a 84/527[EHS, a oznalenim a identifika¢nim
¢islem uvedenym v ¢l. 10 odst. 3 této smérnice, které pro-
kazuje, Ze prosly pravidelnou kontrolou.

4. Clenské stity mohou zavést vlastni pozadavky na sklado-
vani nebo pouzivani pfepravitelného tlakového zatizeni, aviak
ne pro prepravitelné tlakové zafizeni samotné nebo pro
ptislusenstvi, které se pouzivd v pribéhu prepravy. Clenské
staty v8ak mohou v souladu s ¢linkem 7 zachovat vnitrostatn{
pozadavky na spojovaci zafizeni, barevné kdédy a referencni
teploty.

Clanek 7

Vnitrostitni pravni pfedpisy

1. Clensky stit méze zachovat své vnitrostdtni prévni pred-
pisy tykajici se zaf{zeni uréeného pro ptipojeni jiného zafizeni
a barevné kody platné pro prepravitelné tlakové zafizeni do té
doby, nez budou do ptiloh smérnic 94/55[ES a 96/49(ES pfi-
pojeny evropské normy pro pouzivdni.

Avsak v piipadech, kdy se objevi problémy tykajici se bezpec-
nosti pfepravy nebo pouzivani urcitych druht plynu, maze byt
postupem podle ¢lanku 15 povoleno kratké prechodné obdobi
s cilem, aby se ¢lenskym stitdm umoznilo ponechat si své vni-
trostatni pravni pfedpisy i poté, kdy budou k pfilohdm smérnic
94/55(ES a 96/49/[ES pfipojeny evropské normy.
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2. Clensky stt, ve kterém pravidelné klesd vnéjsi teplota kontrol nddob, véetné jejich ventild a dalstho piislusenstvi

pod —20 °C, muZe zavést piisnéjsi normy tykajici se provozni
teploty technického vybaveni urceného pro pouziti ve vnitro-
stdtni piepravé nebezpelnych véci na svém dzemi, dokud
nebudou do pfiloh smérnic 94/55/ES a 96[49/ES zaclenéna
ustanoveni o pFislusnych referen¢nich teplotich.

Cldnek 8

Oznidmené subjekty

1. Clenské stity sdéli Komisi a ostatnfm ¢lenskym statiim
seznam ozndmenych subjekt uréenych v rdmci SpoleCenstvi,
které stity urcily pro provddéni postupli posuzovéini shody
novych piepravitelnych tlakovych zafizeni podle pfilohy IV
casti I, pro nové posuzovani shody stévajicich typl zafizeni
s pozadavky pifloh smérnic 94/55[ES a 96/49/ES v souladu
s piilohou IV &sti 1I, pfipadné pro provadéni pravidelnych
kontrol podle pilohy IV &isti Il modulu 1 nebo pro zajisto-
véani dozoru podle piilohy IV ¢dsti Il modulu 2. Zdroven sdéli
i identifikacni ¢isla, kterd jim jiz diive Komise pfidélila.

Komise zvefejni v Utednim véstniku Evropskych spolecenstvi
seznam oznamenych subjektd spolu s jejich identifikacnimi
¢isly a tkoly, kterymi byly povéfeny. Komise zajisti, aby tento
seznam byl aktualizovan.

2. Clenské stéty uplatni kritéria uvedend v piflohdch T a II
pro uréovdni ozndmenych subjektt. Kazdy subjekt ptedlozi
Clenskému statu, ktery md v amyslu jej urcit, kompletni infor-
mace tykajici se shody s kritérii uvedenymi v pfilohdch I a II,
véetné dikazi.

3. Clensky stat, ktery ozndmil subjekt, toto ozndmeni
odvold, pokud dojde k ndzoru, Ze subjekt jiz nespliiuje kritéria
uvedend v odstavci 2.

Neprodlené informuje Komisi a ostatni ¢lenské staty o kazdém
takovém odvoldni ozndmeni.

Cldnek 9

Schvilené subjekty

1. Clenské stdty predaji Komisi a ostatnim ¢lenskym statiim
seznam schvélenych subjektt usazenych ve Spolecenstvi, které
povéfily podle kritérii odstavce 2 provddénim pravidelnych

pouzivaného pro prepravu, uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 prvni
odrdzce, nebo novym posuzovanim shody stdvajicich nddob,
véetné jejich ventilt a dalstho piislusenstvi pro pfepravu, které
spliiuje nové posouzeni typu ozndmenym subjektem, s cilem
zajistit stdly soulad s pFislusnymi ustanovenimi smérnic
94/55[ES a 96/49[ES podle postupt uvedenych v ptiloze IV
casti Il modulu 1. Zaroven sdéli i identifika¢ni ¢isla, kterd jim
byla jiz dfive pfidélena Komisi.

Clenské stéty vyuzivajici variantu uvedenou v ¢l. 6 odst. 1 dru-
hém pododstavci piedaji zdroven Komisi a ostatnim ¢lenskym
statim seznam schvédlenych subjektt usazenych ve Spole-
Censtvi, které uznaly za ti¢elem provddéni pravidelnych kontrol
cisteren.

Komise zvefejni v Ufednim véstniku Evropskych —spolecenstvi
seznam uznanych schvélenych subjektd spolu s jejich identifi-
kaénimi Cisly a dkoly, kterymi byly povéfeny. Komise zajisti,
aby byl tento seznam aktualizovén.

2. Clenské stity uplatni kritéria uvedend v ptilohdch I a III
pro uzndni schvdlenych subjektt. Kazdy subjekt pfedlozi ¢len-
skému stitu, ktery jej hodld uznat, kompletni informace
tykajici se shody s kritérii uvedenymi v téchto pfilohédch, a to
v¢etné odpovidajicich dikaza.

3. Clensky stét, ktery uznal tento subjekt, odvold schvélent,
jestlize dojde k ndzoru, Ze subjekt jiz nespliuje kritéria uve-
dend v odstavci 2.

Neprodlené informuje Komisi a ostatni ¢lenské stity o kazdém
piipadé odnatého schvéleni.

Cldnek 10

Oznaceni

1. Aniz je dotéen pozadavek na oznaceni nidob a cisteren
uvedeny ve smérnicich 94/55/ES a 96/49/ES, budou mit ndd-
oby a cisterny vyhovujici ustanovenim ¢l. 3 odst. 1 a ¢l. 5 odst.
1 na sobé pfipevnéné oznaceni podle piilohy IV ¢asti 1. Formu
pouzivaného oznaceni stanovi ptiloha VII. Toto oznaceni bude
viditelné a pevné ptipevnéno a bude doplnéno identifika¢nim
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Cislem ozndmeného subjektu, ktery provedl posouzeni shody
nddob a cisteren. V piipadé nového posuzovini bude toto
oznaceni doplnéno identifika¢nim ¢&islem ozndmeného nebo
schvaleného subjektu.

V piipadé prepravitelného tlakového zafizeni spliujictho usta-
noveni ¢l. 7 odst. 2 musi byt za identifika¢nim ¢islem ozndme-
ného nebo schvéleného subjektu vzdy ddaj ,— 40 °C“.

2. Nové ventily a ostatni pfislufenstvi s pfimou bezpec-
nostni funkei jsou opatfeny bud ozna¢enim uvedenym
v piiloze VII této smérnice, nebo uvedenym v piiloze VI
smérnice 97/23[ES. Tato oznaceni nemusi byt doplnéna identi-
fika¢nim ¢islem ozndmeného subjektu, ktery posuzoval shodu
ventiltl a ostatntho piislusenstvi pouzivaného k pfepravé.

Ostatn{ ventily a pfisluSenstvi nepodléhaji zddnym zvldstnim
pozadavkiim na oznacovani.

3. Aniz jsou dotéeny pozadavky tykajici se oznacovani
nddob a cisteren uvedené ve smérnicich 94/55[ES a 96/49]ES,
jsou pro tGcely pravidelnych kontrol viechna pfepravitelnd tla-
kovd zatizeni uvedend v ¢l. 6 odst. 1 oznacena identifika¢nim
Cislem subjektu, ktery uskute¢nil pravidelnou kontrolu zatizeni
s cilem uréit, Ze je mozné jej nadédle pouZivat.

Pokud jde o tlakové lahve, na které se vztahuji smérnice
84/525/EHS, 84/526/EHS a 84/527[EHS, a je-li prvni pravi-
delnd kontrola provedena v souladu s touto smérnici, pak se
pfed vyse uvedenym identifikaénim ¢&islem uvadi oznaceni
podle ptilohy VIL

4. Pro posuzovéni shody i pro nové posuzovini shody
a pro pravidelné kontroly je identifikaéni ¢islo oznidmeného
nebo schvileného subjektu viditelné a pevné pfipevnéno na
jeho odpovédnost bud subjektem samotnym, nebo vyrobcem,
nebo jeho zplnomocnénym zdstupcem usazenym ve Spole-
Censtvi, nebo vlastnikem, nebo jeho zplnomocnénym zdstup-
cem usazenym ve SpoleCenstvi, nebo drzitelem.

5. Je zakdzdno pfipojovat na piepravitelné tlakové zafizeni
takové oznaceni, které by mohlo byt zavaddéjici pro tiet{ strany,
co se ty¢e vyznamu nebo grafiky oznaceni uvedeného v této
smérnici. Na zafizeni maZe byt pfipojeno jakékoliv jiné ozna-
Ceni za predpokladu, Ze viditelnost a Citelnost oznaceni uvede-
ného v ptiloze VII tim neni sniZena.

Cldnek 11

Ochrannd dolozka

1.V ptipadech, kdy ¢lensky stt shledd, Ze pfepravitelné tla-
kové zafizeni pii sprdvné udrzbé a pfi pouZivani pro
zamysleny ¢l mtze zpusobit v pribéhu ptepravy, ptipadné
pii pouzivdni, ohroZeni zdravi nebo Zivota osob, a v piipa-
dech, kde ptichdzi v dvahu ohrozeni domdcich zvifat nebo
majetku, bez ohledu na to, Ze je zafizeni oznaceno, muze
Clensky stat omezit nebo zakdzat uvedeni na trh, pfepravu
nebo uzivini uvedeného zafizeni nebo jej muzZe stdhnout
z trhu nebo z obéhu. O kazdém takovém opatfeni neprodlené
informuje Komisi, pficemz uvede divody pro svoje rozhod-
nuti.

2. Komise co nejdiive zahdji konzultace se zicastnénymi
stranami. JestliZe Komise po téchto konzultacich zjisti, Ze opa-
tien{ je oprdvnéné, neprodlené o tom uvédomi ¢lensky stit,
ktery opatieni pfijal, a ostatni ¢lenské staty.

Shledd-li Komise po téchto konzultacich, Ze opatfeni neni
opravnéné, informuje o tom ihned clensky stat, ktery prevzal
iniciativu, a vlastnika, nebo jeho zplnomocnéného zistupce
usazeného ve Spoleenstvi, nebo drzitele, nebo vyrobce, nebo
jeho zplnomocnéného zdstupce usazeného ve SpoleCenstvi.

3. Pokud je pfepravitelné tlakové zafizeni, které nevyhovuje
piislusnym poZadavkim, opatfeno oznacenim podle ¢lanku
10, ptijme pfislusny clensky stit vhodnd opatfeni viici tomu,
kdo oznaceni ptipojil, a uvédomi o tom Komisi a ostatn{ ¢len-
ské stty.

4. Komise zajisti, aby ¢lenské stity byly informovény o pri-
béhu a vysledku tohoto postupu.

Cldnek 12

Nepfipustné oznacovani

Aniz je dotlen ¢lanek 11, v ptipadech, kdy ¢lensky stit dojde
k ndzoru, Ze oznaceni shody popsané v ptiloze VII bylo pfipo-
jeno neopravnéné, bude mit vlastnik, nebo jeho zplnomocnény
zdstupce usazeny ve SpoleCenstvi, nebo drzitel nebo vyrobce,
nebo jeho zplnomocnény zastupce usazeny ve SpoleCenstvi
povinnost uvést piepravitelné tlakové zafizeni do shody s usta-
novenimi o oznacovani a zamezit porusovini podminek stano-
venych ¢lenskym statem.
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Jestlize neshoda trvd, informuje o tom ¢lensky stdt neprodlené
Komisi a pfijme vSechna vhodnd opatfeni s cilem omezit nebo
zakdzat uvedeni na trh, pfepravu nebo pouzivini pfedmétného
zafizeni nebo zajist, aby bylo stazeno z trhu nebo z obéhu
v souladu s postupem uvedenym v ¢lanku 11.

Cldnek 13

Rozhodnuti vedouci k zamitnuti nebo k omezeni

V kazdém rozhodnuti pfijatém na zdkladé této smérnice, které
m4 za Ucinek omezen{ uvddéni na trh, dopravy nebo pouzivani
nebo vyZaduje staZen{ z trhu nebo z obéhu piepravitelného tla-
kového zafizeni, musi byt uvedeny pfesné duvody, z nichz
vychdzi. Takové rozhodnuti je neprodlené oznimeno doty¢né
strang, kterd je soucasné informovdna o zdkonnych opravnych
prostiedcich, které md k dispozici podle platnych pravnich
pfedpist ptislusného clenského stitu, a o Casovych limitech,
kterym tyto opravné prosttedky podléhaji.

Cldnek 14

Vybor

Zmény, které jsou nutné pro dpravu piiloh této smérnice, se
pEijimaji postupem podle ¢lanku 15.

Cldnek 15

1. Ma-i byt zahdjen postup podle tohoto ¢lanku, je Komisi
ndpomocen Vybor pro piepravu nebezpecnych véci ziizeny
¢lainkem 9 smérnice 94/55[ES (dile jen ,vybor®) sloZeny ze
zdstupct ¢lenskych stattl, kterému pfedsedd zdstupce Komise.

2. Zdstupce Komise pfedlozi vyboru ndvrh opatfeni, kterd
maji byt pfijata. Vybor zaujme své stanovisko k tomuto navrhu
ve lhaté, kterou muiize predseda stanovit podle naléhavosti véci.
Stanovisko se pfijimd vétSinou stanovenou v ¢l. 148 odst. 2
Smlouvy pro pfijimdni rozhodnuti, kterd pfijimd Rada na
ndvrh Komise. Hlasim zdstupct ¢lenskych sttll ve vyboru je
pfidélena véha stanovend v uvedeném ¢lanku. Predseda nehla-
suje.

3. Komise pfijme zamyslend opatieni, jsou-li v souladu se
stanoviskem vyboru.

Pokud zamyslend opatieni nejsou v souladu se stanoviskem
vyboru nebo pokud vybor zddné stanovisko nezaujme,
pfedlozi Komise neprodlené Radé ndvrh opatieni, kterd maji
byt prijata. Rada se usndsi kvalifikovanou vétsinou.

Pokud se Rada neusnese ve lhaté ti{ mésict ode dne, kdy ji byl
ndvrh pteddn, pfijme navrhovand opatfeni Komise.

Cldnek 16

Piijeti a zvefejnéni

1. Clenské stity piijmou a zvefejni pravni a sprdvni pred-
pisy nezbytné pro dosazZeni souladu s touto smérnici nejpozdéji
do 1. prosince 2000. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Tato opatfeni piijatd Clenskymi stdty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich
ufednim vyhldeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské stdty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vni-
trostatnich pravnich pfedpist, které pfijmou v oblasti pisob-
nosti této smérnice.

Cldnek 17

Provedeni

1.  Clenské stity budou pro piepravitelnd tlakova zaifzeni
pouzivat nejpozdéji od 1. Cervence 2001 predpisy, které pfij-
mou pro dosaZeni souladu s touto smérnici.

2. Pro nékterd prepravitelnd tlakovd zafizeni, pro kterd
neexistuji zddné podrobné technické specifikace nebo pro kterd
nebyly do priloh smérnic 94/55/ES a 96/49/ES doplnény
odkazy na souvisejici evropské normy, bude stanoveno
pozdéjsi datum, neZ které je uvedeno v odstavci 1.

Zafizeni, kterych se tento odklad tykd, a den, od kterého se
tato smérnice pouZije, budou stanoveny postupem podle
¢lanku 15.



322

Utedni véstnik Evropské unie

07sv. 4

Cldnek 18

Pfechodnd ustanoveni

Clenské staty povoli uvedeni na trh a do provozu takového
piepravitelného tlakového zafizeni, které na jejich tzemi splii-
uje predpisy platné pfed 1. ¢ervencem 2001, a to na obdob{ az
24 mésict od tohoto dne, a také ndsledné uvedeni do provozu
zafizeni uvedeného na trh pfed timto dnem.

Cldnek 19

Sankce

Clenské staty stanovi systém sankci za poruseni vnitrostatnich
pravnich pfedpisti pfijatych v souladu s touto smérnici a pfij-
mou vSechna opatfeni nezbytnd pro uplatfiovani téchto sankei.
Takto stanovené sankce musi byt Gc¢inné, pfiméfené a odra-
zujici.

Clenské stity ozndmi Komisi tyto predpisy nejpozdéji do

1. prosince 2000 a neprodlené ji uvédomi o kazdé nédsledné
zméné.

Clanek 20

PouZitelnost ustanoveni jinych smérnic

Od 1. ¢ervence 2001 nebo v ptipadé ¢lanku 18 do dvou let od
tohoto dne jsou jedinymi ustanovenimi smérnic 84/525/EHS,

84/526/EHS a 84/527[EHS, kterd zastdvaji v platnosti, ¢lanek
1 a casti 1 az 3 piilohy I kazdé z téchto smérnic.

Od 1. Cervence 2001 nebo v piipadé ¢ldnku 18 do dvou let od
tohoto dne se smérnice 76/767[EHS (!) nevztahuje na pfepravi-
telnd tlakovd zafizeni spadajici do oblasti pusobnosti této
smérnice.

Certifikdty EHS schvéleni typu lahvi se stlacenym plynem,
vydané v souladu se smérnicemi 84/525/EHS, 84/526/EHS
a 84/527[EHS, se viak uzndvaji jako rovnocenné k certifikdtim
ES prezkouseni typu uvedenym v této smérnici.

Cldnek 21

Tato smérnice vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropskych spolecenstvi.

Clanek 22

Tato smérnice je urena ¢lenskym statim.

V Lucemburku dne 29. dubna 1999.

Za Radu
predseda
W. MULLER

(") Rdmcovéd smérnice Rady 76/767/EHS ze dne 27. Eervence 1976
o sblizovan{ pravnich pfedpisti ¢lenskych sttt tykajicich se spo-
le¢nych piedpist pro tlakové nddoby a metody jejich kontroly (UF.
vést. L 262, 27.9.1976, s. 153). Smérnice naposledy pozménénd
aktem o pristoupeni z roku 1994.
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PRILOHA 1

MINIMALN] KRITERIA, KTERA MUS[ SPLNOVAT OZNAMENE NEBO SCHVALENE SUBJEKTY PODLE

CLANKU 8 A 9

Ozndmeny kontrolni subjekt nebo schvileny kontrolni subjekt, jenz tvoif soucdst organizace zabyvajici se i jinou
neZ kontrolni ¢innosti, musi byt v rdmci této organizace rozlisitelny.

Kontrolni subjekt a jeho pracovnici se nesméji ticastnit Zadnych cinnosti, které by mohly ohrozit nezéavislost v roz-
hodovini a objektivitu jejich kontrolni ¢innosti. Na pracovniky kontrolnitho subjektu nesmi byt zejména vyvijen tlak
obchodni, finan¢ni ani jiné povahy, jenz by mohl ovlivnit jejich rozhodovéni. Jednd se predeviim o mozny tlak ze
strany osob nebo organizaci mimo kontrolni subjekt zainteresovanych na vysledcich provddénych kontrol. Musi byt
zaruéena nestrannost kontrolnich pracovniki tohoto subjektu.

Kontrolni subjekt musi mit k dispozici nezbytné pracovniky a potfebné vybaveni, aby mohl fddné provadét admi-
nistrativni a technické tikoly souvisejici s kontrolni a ovéfovaci ¢innosti. Musi mit rovnéz ptistup k zafizeni nezbyt-
nému pro provadéni specidlnich ovéfeni.

Pracovnici kontrolniho subjektu, ktef{ odpovidaji za kontrolni ¢innost, musi mit odpovidajici kvalifikaci, dikladnou
technickou a profesiondlni kvalifikaci, uspokojivé védomosti o pozadavcich na provddéné kontroly a pFiméfenou
zkuSenost s timto druhem ¢innosti. Aby byl zarucen vysoky stupen bezpecnosti, musi kontrolni subjekt vykazovat
zplsobilost ke znalecké ¢innosti v oblasti pfepravitelnych tlakovych zafizeni. Pracovnici musi byt schopni na
zdkladé vysledkt zkousek vyddvat odbornd vyjadfeni a poddvat zprdvy o shodé zafizeni s obecnymi pozadavky.
Déle musi byt zptsobili vystavovat certifikdty, psit zdznamy a souhrnné zprdvy prokazujici provedeni pfislusnych
kontrol.

Pracovnici musi byt dostate¢né obezndmeni s technologiemi vyuZivanymi pii vyrobé kontrolovanych pfepravi-
telnych tlakovych zafizeni a jejich piisluSenstvi, se zptsobem soucasného a uréeného pouziti kontrolovanych
zafizeni i s poruchami, které se na zafizenich mohou vyskytnout béhem pouzivani nebo provozu.

Kontrolni subjekt a jeho pracovnici musi pfi zjistovdni a ovéfovdni postupovat s nejvyssi mirou profesiondlni
davéryhodnosti a technickych zptsobilosti. Kontrolni subjekt ru¢i za zachovéni divérného charakteru informaci
ziskanych béhem kontroln{ ¢innosti. Musi byt chrdnéna vlastnickd préva.

Odména osob, jez se podileji na kontrolni ¢innosti, nesmi p¥fmo zdviset na poctu provedenych kontrol a v zddném
piipadé na vysledcich téchto kontrol.

Kontrolni subjekt musi mit sjedndno odpovidajici pojisténi zpusobenych $kod, pokud za jeho $kody neruci ze
zdkona stat nebo organizace, jiZ je kontrolni subjekt soucasti.

Za béznych okolnosti musi kontrolni subjekt provést viechny kontroly, k nimz se smluvné zavaze. Svéfi-li kontrolni
subjekt &dst kontroly subdodavateli, musi tuto &innost zajistit a zdroven byt schopen kdykoli prokdzat zpfisobilost
subdodavatele k této Cinnosti, pticemz za préci odvedenou timto subdodavatelem nese plnou odpovédnost.



324

Utedni véstnik Evropské unie

07/sv. 4

PRILOHA II

DALSI KRITERIA, KTERA MUSI SPLNOVAT OZNAMENE SUBJEKTY UVEDENE V CLANKU 8

Ozndmeny subjekt musi byt nezdvisly na zicastnénych strandch, tzn. musi poskytovat kontrolni sluzby jako ,tfeti
osoba“.

Ozndmeny subjekt ani zddny z jeho pracovnikii odpovidajicich za provadéni kontrol nesmi byt projektantem,
vyrobcem, dodavatelem, kupujicim, vlastnikem, drzitelem, uZzivatelem nebo servisni osobou kontrolovanych pfepra-
vitelnych tlakovych zafizeni véetné piislusenstvi, ani zplnomocnénym zdstupcem kterékoli z vyjmenovanych stran.
Nesmi se pfimo podilet na ndvrhu, vyrobé, prodeji nebo udrzbé téchto piepravitelnych tlakovych zafizeni vcetné
piisluSenstvi, ani zastupovat strany podilejici se na vyjmenovanych ¢innostech. Toto ustanoveni nicméné nevylucuje
moznost vymény technickych informaci mezi vyrobcem pfepravitelnych tlakovych zafizeni a kontrolnim subjek-
tem.

Sluzby kontrolntho subjektu musi byt pfistupné viem zacastnénym strandm. Nesmi byt stanoveny nepfiméfené
finan¢ni nebo jiné podminky. Cinnost kontrolniho subjektu musi byt vedena nediskrimina¢nim zptsobem.
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PRILOHA III

DALSI KRITERIA, KTERA MUSI SPLNOVAT SCHVALENE SUBJEKTY UVEDENE V CLANKU 9

1. Schvileny subjekt musi tvofit samostatnou a rozliSitelnou soucdst organizace, jeZ se zabyvd ndvrhem, vyrobou,
dodévkami, uzivinim nebo ddrzbou kontrolovanych vyrobki.

2. Schvileny subjekt se nesmi p¥imo podilet na ndvrhu, vyrob¢, doddvkich nebo uzivani kontrolovanych pfepravi-
telnych tlakovych zafizeni ani jinych konkurenénich vyrobka.

3. Musi byt jasné oddélena odpovédnost kontrolnich pracovnikii od odpovédnosti pracovnikii v ostatnich pracovnich
zafazenich, a to jednak organiza¢nimi prostiedky, jednak vykazovanim ¢innosti kontrolniho subjektu v rdmci
matefské organizace.
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PRILOHA IV
CAST 1

POSTUPY POSUZOVANI SHODY

Modul A (interni f{zeni vyroby)

Tento modul popisuje postup, kterym vyrobce nebo jeho zplnomocnény zédstupce usazeny ve Spolecenstvi, ktery
plni povinnosti podle bodu 2, zajidtuje a prohlasuje, Ze piepravitelné tlakové zafizeni spliuje pozadavky piislusné
smérnice, které se na né vztahuji. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve SpoleCenstvi opati{ kazdé
piepravitelné tlakové zafizeni oznacenim IT a vypracuje pisemné prohldseni o shodé.

Vyrobce vypracuje technickou dokumentaci podle bodu 3, vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve
Spolecenstvi tuto dokumentaci uchovavd po dobu nejméné 10 let od vyroby posledniho prepravitelného tlakového
zafizeni, aby byla dostupnd piislusnym vnitrostitnim orgdntm pro tcely kontroly. Neni-li vyrobce ani jeho zplno-
mocnény zdstupce usazen ve Spolecenstvi, povinnosti uchovavat technickou dokumentaci k dispozici méd osoba,
kterd uvadi pfepravitelné tlakové zafizeni na trh Spolecenstvi.

Technickd dokumentace musi umoZiovat posouzeni shody prepravitelného tlakového zafizeni s pozadavky
smérnice, které se na n¢j vztahuji. Musi v mife nezbytné pro takové posouzeni obsahovat ndvrh, vyrobu a fungo-
vani ptepravitelného tlakového zafizeni, konkrétné:

— celkovy popis ptepravitelného tlakového zafizent,
— koncepéni névrh a vyrobni vykresy a schémata prvkd, dil¢ich sestav, obvodi atd.,

— popisy a vysvétlivky potfebné pro pochopeni uvedenych vykresti a schémat a provozu prepravitelného tlako-
vého zafizeni,

— popis feSeni zvolenych ke splnéni pozadavki smérnice,
— vysledky konstrukénich vypoctd, provedenych zkousek atd.,

— protokoly o zkouskéch.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spolecenstvi uchovavd kopii prohldseni o shodé spolu
s technickou dokumentaci.

Vyrobce pfijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces zajistoval shodu vyrdbénych piepravitelnych tla-
kovych zafizeni s technickou dokumentaci podle bodu 2 a s pozadavky smérnice, které se na né vztahuji.

Modul A1 (intern{ fizen{ vyroby a dozor pfi kone¢ném posouzeni)

Kromé pozadavkil obsazenych v modulu A navic plat:

Kone¢né posouzeni provadi formou zpfisnénych neocekdvanych kontrolnich navstév ozndmeny subjekt, ktery si
vyrobce zvolil.

Béhem takovych kontrol ozndmeny subjekt:

— Oovefi, Ze vyrobce skute¢né provadi kone¢né posouzent,

— odebere vzorky ptepravitelného tlakového zafizeni ve vyrobnich nebo skladovych prostorich za tcelem provedeni

zkousek. Ozndmeny subjekt ur¢i pocet kust zafizeni k odbéru vzorki a to, zda u téchto vzorki je nebo bylo
nezbytné provést celé kone¢né posuzovani nebo jeho Cdst.
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V ptipadé, kdy jeden nebo vice prvka piepravitelného tlakového zafizeni neni ve shodé, ozndmeny subjekt ptijme
piislusnd opatfeni.

Na odpovédnost ozndmeného subjektu vyrobce opatii kazdé prepravitelné tlakové zatizeni identifika¢nim ¢islem tohoto
subjektu jiz béhem vyrobniho procesu.

Modul B (ES pfezkouseni typu)

1. Tento modul popisuje ¢ast postupu, kterym ozndmeny subjekt zji§tuje a osvédCuje, Ze reprezentativni vzorek pied-
pokladané vyroby spliiuje ustanoveni smérnice, kterd se na ngj vztahuji.

2. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve SpoleCenstvi podd u oznidmeného subjektu, ktery si zvolil,
zadost o ES prezkouseni typu.

Zadost musi obsahovat:

— jméno a adresu vyrobce a pokud Zddost poddvéd jeho zplnomocnény zédstupce usazeny ve Spolecenstvi, také
jeho jméno a adresu,

— pisemné prohldseni, Ze stejnd Zddost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu,

— technickou dokumentaci podle bodu 3.

Zadatel d4 ozndmenému subjektu k dispozici reprezentativni vzorek piedpoklddané vyroby, dile jen ,typ“. Ozni-
meny subjekt miZe pozadovat dal3i vzorky, jestlize to program zkousek vyzaduje.

Jeden typ miiZe zastupovat nékolik variant prepravitelnych tlakovych zafizeni, za podminky, Ze rozdily mezi
variantami nemaji vliv na troven bezpecnosti.

3. Technickd dokumentace musi umoziiovat posouzeni shody prepravitelného tlakového zafizeni s pozadavky
piislusné smérnice, které se na néj vztahuji. Musi obsahovat v mife nezbytné pro takové posouzeni ndvrh, vyrobu
a fungovani prepravitelného tlakového zafizeni, konkrétné:

— celkovy popis typu,

— koncepéni ndvrh a vyrobni vykresy a schémata souddsti, dil¢ich sestav, obvodi atd.,

— popisy a vysvétlivky potiebné pro pochopeni uvedenych vykrest a schémat a fungovani vyrobku,
— popis feSen{ zvolenych ke splnéni pozadavkd smérnice,

— vysledky provedenych konstrukénich vypoctt, provedenych zkousek atd.,

—  protokoly o zkouskéch,

— informace o zkouskach ptipravenych ve vyrobg,

— informace tykajici se zpusobilosti nebo schvalovani.

4. Ozndmeny subjekt:

4.1 prezkoumd technickou dokumentaci, ovéfi, zda typ byl vyroben ve shodé s touto dokumentaci, a uréi soucdsti,
které byly navrzeny v souladu s pfislusnymi ustanovenimi smérnice.
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Ozndmeny subjekt zejména:

— piezkoumd technickou dokumentaci z hlediska ndvrhu a vyrobnich postupt,

— zhodnoti pouzité materidly v pfipadech, kdy nejsou ve shodé s piislusnymi ustanovenimi smérnice,
a zkontroluje certifikdty vyddvané vyrobci téchto materidld,

— schvali pracovni postupy pro nerozebiratelné spoje soucdsti tlakového zafizeni nebo zkontroluje, Ze byly
piedem schvileny,

— OoVeH, Ze pracovnici provadéjici nerozebiratelné spoje soucdsti tlakového zafizeni a nedestruktivni zkousky
jsou kvalifikovani nebo schvilen;

4.2 provede nebo dd provést prislusné kontroly a nezbytné zkousky, aby zjistil, zda feSeni zvolend vyrobcem
spliuji pozadavky smérnice;

4.3 provede nebo dd provést piislusné kontroly a nezbytné zkousky, aby zjistil, zda vyrobce skutecné pouzil
pislusné normy, které zvolil;

4.4 dohodne se zadatelem misto, kde budou kontroly a nezbytné zkousky provedeny.

Pokud typ spliiuje ustanoveni smérnice, ozndmeny subjekt vydd Zadateli certifikdt ES pfezkouseni typu. Certifikdt
musi platit 10 let s moZnosti obnoveni a musi obsahovat jméno a adresu vyrobce, zdvéry piezkouSeni, podminky
platnosti certifikdtu, jeho trvani a ddaje nezbytné k identifikaci schvéleného typu.

K certifikdtu musi byt pfilozen seznam diilezitych &dsti technické dokumentace, jehoz kopii uchovdvd ozndmeny

subjekt.

Jestlize ozndmeny subjekt odmitne vydat vyrobci nebo jeho zplnomocnénému zdstupci usazenému ve Spolecenstvi
certifikdt ES pfezkouseni typu, je tento subjekt povinen takového odmitnuti podrobné odtivodnit. Musi byt stano-
ven postup pro odvolaci Fizeni.

Zadatel informuje ozndmeny subjekt, u kterého je k dispozici technickd dokumentace tykajici se certifiktu ES pre-
zkouseni typu, o viech zméndch schvédleného piepravitelného tlakového zafizeni, které podléhaji dodate¢nému
schvéleni, jestlize tyto zmény mohou ovlivnit shodu s poZadavky smérnice nebo s podminkami piedepsanymi pro
jeho pouzivani. Toto dodate¢né schvéleni se vydavé formou dodatku k pivodnimu certifikdtu ES pfezkouseni typu.

Kazdy ozndmeny subjekt sdéli clenskym stdtdm piislusné informace tykajici se odnatych certifikdtd ES pfezkouseni
typu a na Zadost téz certifikatd, které vydal.

Kazdy ozndmeny subjekt rovnéz sdéli ostatnim ozndmenym subjektiim piislusné informace tykajici se certifikdtd
ES pfezkouseni typu, které odnal nebo odmitl.

Ostatni ozndmené subjekty mohou obdrzet kopie certifikitu ES prezkouseni typu a/nebo jejich dodatkd. Prilohy
k certifikdtim musi byt uchovavany k dispozici ostatnim ozndmenym subjekttim.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve SpoleCenstvi spolu s technickou dokumentaci uchovévd
kopie certifikdtti ES piezkouSeni typu a jejich dodatkéi po dobu 10 let od vyroby posledniho prepravitelného tlako-
vého zafizeni.

Neni-li vyrobce ani jeho zplnomocnény zéstupce usazen ve SpoleCenstvi, povinnost uchovdvat technickou doku-
mentaci k dispozici mé osoba, kterd uvadi vyrobek na trh Spolecenstvi.
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Modul B1 (ES pfezkouseni ndvrhu)

1. Tento modul popisuje ¢dst postupu, kterym ozndmeny subjekt zjistuje a osvéd¢uje, Ze ndvrh prepravitelného tlako-
vého zatizeni spliiuje ustanoveni smérnice, kterd se na néj vztahuji.

Py

2. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce usazeny ve Spoleenstvi podd Zddost o ES prezkouseni ndvrhu u jedi-
ného ozndmeného subjektu.

Z4dost mus{ obsahovat:

— jméno a adresu vyrobce a pokud Zddost poddvd jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spolecenstvi, také
jeho jméno a adresu,

—  pisemné prohlaseni, Ze stejnd Zddost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu,

— technickou dokumentaci podle bodu 3.

Z4dost miize zahrnovat nékolik variant prepravitelnych tlakovych zaifizeni, za podminky, Ze rozdily mezi varian-
tami nemaji vliv na tiroven bezpecnosti.

3. Technickd dokumentace musi umoziiovat posouzeni shody piepravitelného tlakového zafizeni s pozadavky
piislusné smérnice, které se na né vztahuji. Technickd dokumentace musi v mife nezbytné pro takové posouzeni
zahrnovat ndvrh, vyrobu a fungovéni pfepravitelného tlakového zafizeni:

— celkovy popis daného zafizent,

— koncepéni ndvrh a vyrobni vykresy a schémata souddsti, dil¢ich sestav, obvodi atd.,

— popisy a vysvétlivky potiebné pro pochopeni uvedenych vykrest a schémat a fungovani tohoto zafizen,
— popis feSen{ zvolenych ke splnéni pozadavkd smérnice,

— potfebny podpirny dikaz pfiméfenosti navrzenych fesenf; tento podpirny dikaz musi zahrnovat vysledky
zkousek provedenych piislusnou laboratofi vyrobce nebo jeho jménem,

— vysledky provedenych konstrukénich vypoctd, provedenych zkousek atd.,

— informace tykajici se zptsobilosti nebo schvalovani.

4. Ozndmeny subjekt:

4.1 prezkoumd technickou dokumentaci a urci soucdsti, které byly navrzeny v souladu s pFislusnymi ustanovenimi
smérnice.

Ozndmeny subjekt zejména:
— zhodnoti pouzité materidly v pfipadech, kdy nejsou ve shodé s pfislusnymi ustanovenimi smérnice,

— schvdli pracovni postupy pro nerozebiratelné spoje soucdsti tlakového zafizeni nebo zkontroluje, Ze byly
piedem schvéleny,

— OVeH, Ze pracovnici provadgjici nerozebiratelné spoje soucdsti tlakového zafizeni a nedestruktivni zkousky
jsou kvalifikovani nebo schvéleni;

4.2 provede piislusné kontroly, aby zjistil, zda FeSeni zvolend vyrobcem spliuji pozadavky smérnice;

4.3 provede piislusné kontroly, aby zjistil, zda pFislusnd ustanoveni této smérnice byla skute¢né pouzita.
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Pokud nédvrh spliiuje ustanoveni piislusné smérnice, ozndmeny subjekt vydd Zadateli certifikit ES pFezkouseni
ndvrhu. Certifikdt musi obsahovat jméno a adresu Zadatele, zdvéry piezkouseni, podminky platnosti certifiktu a
tdaje nezbytné pro identifikaci schvileného ndvrhu.

K certifikdtu musi byt pfilozen seznam dulezitych ¢dsti technické dokumentace, jehoz kopii uchovévd ozndmeny
subjekt.

Odmitne-li ozndmeny subjekt vydat vyrobci nebo jeho zplnomocnénému zdstupci usazenému ve Spolecenstvi certi-
fikat ES ptezkouseni ndvrhu, tuto skutecnost podrobné odiivodni. Mus{ byt stanoven postup pro odvolaci Fzeni.

Zadatel informuje subjekt, u kterého je k dispozici technickd dokumentace tykajici se certifikdtu ES piezkouseni
typu, o vSech zméndch schvéleného ndvrhu, které podléhaji dodatecnému schvileni, jestlize tyto zmény mohou
ovlivnit shodu s pozadavky smérnice nebo s podminkami pfedepsanymi pro jeho pouzivini. Toto dodatecné schva-
leni se vyddvé formou dodatku k ptvodnimu certifikdtu ES pfezkouseni ndvrhu.

Kazdy ozndmeny subjekt sdéli ¢lenskym statam piislusné informace tykajici se odnatych certifikdtd ES pfezkouseni
ndvrhu a na zddost také certifikdtd, které vydal.

Kazdy ozndmeny subjekt rovnéz sdéli ostatnim ozndmenym subjektim piislusné informace tykajici se certifikatd
ES prezkouseni ndvrhu, které odial nebo odmitl.

Ostatni ozndmené subjekty mohou na vyzddani obdrzet pfislusné informace tykajici se:

— vydanych certifikdtt ES pfezkouseni navrhu a jejich dodatkd,

— odnatych certifikdtt ES pfezkouseni ndvrhu a jejich dodatkdi.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spolecenstvi spolu s technickou dokumentaci uvedenou
v bodu 3 uchovava kopie certifikdtu ES pfezkouseni ndvrhu a jejich dodatkdi po dobu 10 let od vyroby posledniho
piepravitelného tlakového zafizeni.

Neni-li vyrobce ani jeho zplnomocnény zdstupce usazen ve Spolecenstvi, povinnost uchovévat technickou doku-
mentaci k dispozici md osoba, kterd uvddi vyrobek na trh Spolecenstvi.

Modul C1 (shoda s typem)

Tento modul popisuje ¢ast postupu, kterym vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve SpoleCenstvi
zajistuje a prohlasuje, Ze ptepravitelné tlakové zafizeni je ve shodé s typem popsanym v certifikdtu ES pfezkouseni
typu a spliiuje pozadavky smérnice, které se na né vztahuji. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve
Spolecenstvi opatif kazdé piepravitelné tlakové zatizeni oznacenim IT a vypracuje pisemné prohldseni o shodé.

Vyrobce pfijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces zajistoval shodu pfepravitelnych tlakovych zatizeni
s typem popsanym v certifikdtu ES ptezkouseni typu a s pozadavky této smérnice.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spolecenstvi uchovévd kopii prohldseni o shodé po dobu
10 let od vyroby posledniho prepravitelného tlakového zafizeni.

Neni-li vyrobce ani jeho zplnomocnény zéstupce usazen ve SpoleCenstvi, povinnost uchovdvat technickou doku-
mentaci k dispozici mé osoba, kterd uvad{ ptepravitelné tlakové zaiizeni na trh Spolecenstvi.
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Koneéné posouzeni provadi formou zptisnénych neocekdvanych kontrolnich prohlidek ozndmeny subjekt zvoleny
vyrobcem.

Béhem takovych kontrol ozndmeny subjekt:
—  ovéfi, Ze vyrobce skute¢né provadi kone¢né posuzovani,

— odebere vzorky piepravitelného tlakového zatizeni ve vyrobnich nebo skladovych prostorich za tcelem prove-
deni zkousek. Ozndmeny subjekt ur¢i pocet kusti zafizeni k odbéru vzorkd a to, zda na téchto vzorcich je
nebo bylo nezbytné provést celé konecné posuzovani nebo jeho cdst.

V piipadé, kdy jeden nebo vice kontrolovanych prvkd pfepravitelného tlakového zafizeni neni ve shodé, ozndmeny
subjekt pFijme pislusnd opatfeni.

Na odpovédnost ozndmeného subjektu vyrobce opatii kazdé prepravitelné tlakové zafizeni identifikacnim ¢islem
tohoto subjektu jiZ béhem vyrobniho procesu.

Modul D (zabezpecovéni jakosti vyroby)

2.

Tento modul popisuje postup, kterym vyrobce, ktery plni povinnosti podle bodu 2, zajidtuje a prohlasuje, Ze dané
piepravitelné tlakové zafizeni je ve shodé s typem popsanym v certifikdtu ES pfezkouseni typu a spliiuje pozadavky
smérnice, které se na néj vztahuji. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve SpoleCenstvi opatii kazdé
piepravitelné tlakové zafizeni oznacenim II a vypracuje pisemné prohldSeni o shodé. Oznaceni IT musi byt
doplnéno identifika¢nim ¢islem ozndmeného subjektu odpovédného za dozor Spolecenstvi podle bodu 4.

Vyrobce pouzivd schvdleny systém jakosti pro vyrobu, vystupni kontrolu a zkouseni vyrobka podle bodu 3 a pod-
1éhd dozoru podle bodu 4.

Systém jakosti
3.1 Vyrobce podd u ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, Zddost o posouzeni systému jakosti.
Z4dost musi obsahovat:
— veskeré ptislusné informace o daném piepravitelném tlakovém zafizent,
— dokumentaci systému jakosti,
— technickou dokumentaci schvéleného typu a kopii certifikdtu ES prezkouseni typu.

3.2 Systém jakosti musi zabezpeCovat shodu prepravitelného tlakového zafizeni s typem popsanym v certifikdtu
ES pfezkouseni typu a s pozadavky smérnice, které se na néj vztahuji.

Vsechny podklady, pozadavky a piedpisy pouzivané vyrobcem musi byt systematicky a usporddané dokumen-
tovdny ve formé pisemnych koncepci, postupti a névodd. Tato dokumentace systému jakosti musi umoziovat
jednoznacny vyklad programt jakosti, planti jakosti, pfirucek jakosti a zdznamu o jakosti.

Dokumentace systému jakosti musi obsahovat zejména pfiméfeny popis:

— il jakosti, organiza¢ni struktury a odpovédnosti vedeni a jeho pravomoci tykajicich se jakosti pfepravi-
telného tlakového zafizeni,

— vyrobniho procesu, postupll pii fizeni a zabezpeCovani jakosti a systematickych opatfeni, kterd budou
pouZita,

— kontrol a zkousek, které budou provedeny pied vyrobou, béhem vyroby a po vyrobé, s uvedenim jejich
Cetnosti,
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3.4

— zdznamu o jakosti, napf. protokol o kontroldch, vysledkd zkousek, ddaji o kalibraci, zprdv o kvalifikaci
piislusnych pracovnikd atd.,

— prostiedkil umoziujicich dozor nad dosahovdnim pozadované jakosti prvkd a nad efektivnim fungovinim
systému jakosti.

Ozndmeny subjekt posoudi systém jakosti s cilem urcit, zda spliiuje poZadavky podle bodu 3.2.

V tymu auditorti musi byt alespon jeden ¢len, ktery ma zkuSenosti s posuzovanim technologie daného prepra-
vitelného tlakového zafizeni. Soucdsti posouzeni musi byt kontrolni prohlidka v provoznich prostorich
vyrobce.

Rozhodnuti musi byt ozndmeno vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zdvéry kontrol a odiivodnéné rozhodnuti
o posouzeni. Musi byt stanoven postup pro odvolaci fizeni.

Vyrobce se zavdze, Ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze schvaleného systému jakosti a bude jej udrzovat,
aby byl i naddle pfiméfeny a tcinny.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spolecenstvi informuje ozndmeny subjekt, ktery schva-
lil systém jakosti, o kazdé zamyslené aktualizaci systému jakosti.

Ozndmeny subjekt posoudi navrhované zmény a rozhodne, zda zménény systém jakosti stdle jesté spliuje
pozadavky podle bodu 3.2, nebo zda se poZaduje nové posouzeni.

Ozndmeny subjekt ozndmi vyrobci své rozhodnuti. Ozndmeni musi obsahovat zavéry kontrol a odvodnéné
rozhodnuti o posouzeni.

4. Dozor, za ktery odpovidd ozndmeny subjekt

4.1

4.2

4.3

4.4

Utelem dozoru je zajistit, aby vyrobce fadné plnil povinnosti vyplyvajici ze schvaleného systému jakosti.

Vyrobce umozni ozndmenému subjektu za tc¢elem kontroly vstup do prostor uréenych pro vyrobu, kontrolu
a zkouseni a skladovéni, a poskytne mu vSechny potfebné informace, zejména:

— dokumentaci systému jakosti,

— zdznamy o jakosti, napf. protokoly o kontroldch, vysledky zkousek, ddaje o kalibraci, zpravy o kvalifikaci
pislusnych pracovnikd atd.

Ozndmeny subjekt pravideln& provadi audity, aby se ujistil, Ze vyrobce udrZuje a pouZivd systém jakosti, a pfe-
dava vyrobci zpravu o auditu. Cetnost pravidelnych auditt musi byt takovd, aby kazdé tfi roky bylo provedeno
celkové nové posouzeni.

Kromé toho miiZe ozndmeny subjekt uskute¢nit u vyrobce neocekdvané kontrolni prohlidky. Potfeba a Cetnost
téchto dodatecnych kontrol bude urcena na zdkladé systému kontrol pouzivaného ozndmenym subjektem.
Tento systém kontrol mus{ brdt v Gvahu zejména nasledujici faktory:

— kategorii zafizent,

— vysledky predchozich kontrol,

— potiebu sledovat opravnd opatient,

— piipadné zvldstni podminky spojené se schvélenim systému,

— podstatné zmény v organizaci vyroby, opatfenich nebo metodéch.

Pfi téchto kontrolnich prohlidkich mutZe ozndmeny subjekt v piipadé potieby provést nebo dét provést
zkousky, aby ovéfil, zda systém jakosti fddné funguje. Ozndmeny subjekt poskytne vyrobci zprdvu o kontrole
a pfi provedeni zkousek rovnéz protokol o zkousce.
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Vyrobce uchovdva pro potiebu vnitrostitnich orgdnd po dobu 10 let od vyroby posledniho pfepravitelného tlako-
vého zafizenf:

— dokumentaci uvedenou v bodu 3.1 druhé odrizce,
— aktualizaci uvedenou v bodu 3.4 druhém pododstavci,

— rozhodnuti a zprdvy ozndmeného subjektu uvedené v bodu 3.3 poslednim pododstavci, v bodu 3.4 poslednim
pododstavci a v bodech 4.3 a 4.4.

Kazdy ozndmeny subjekt sdéli ¢lenskym stdtim piislusné informace tykajici se odnatych schvéleni systému jakosti
a na zadost téz schvileni, kterd vydal.

Kazdy ozndmeny subjekt rovnéz sdéli ostatnim ozndmenym subjektdm piislusné informace tykajici se schvaleni
systému jakosti, kterd odnal nebo odmitl.

Modul D1 (zabezpecovani jakosti vyroby)

Tento modul popisuje postup, kterym vyrobce, ktery plni povinnosti podle bodu 3, zajistuje a prohlasuje, Ze dané
prvky piepravitelného tlakového zafizeni spliiuji pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji. Vyrobce nebo
jeho zplnomocnény zédstupce usazeny ve SpoleCenstvi opatii kazdé prepravitelné tlakové zafizeni oznacenim II
a vypracuje pisemné prohldseni o shodé. Oznaceni IT musi byt doplnéno identifika¢nim ¢islem ozndmeného sub-
jektu odpovédného za dozor Spolecenstvi podle bodu 5.

Vyrobce vypracuje technickou dokumentaci popsanou nize.

Tato technickd dokumentace musi umoziovat posouzeni shody piepravitelného tlakového zafizeni s pozadavky
piislusné smérnice, které se na néj vztahuji. Musi zahrnovat v mife nezbytné pro takové posouzeni ndvrh, vyrobu
a fungovani prepravitelného tlakového zafizenf:

— celkovy popis daného zafizent,

— koncepéni ndvrh a vyrobni vykresy a schémata soucdsti, dil¢ich sestav, obvodu atd.,

— popisy a vysvétlivky potfebné pro pochopeni uvedenych vykrest a schémat a fungovani vyrobku,
— popis feseni zvolenych ke splnéni pozadavkt stanovenych smérnici,

— vysledky provedenych konstrukénich vypoctt, provedenych zkousek atd.,

— protokoly o zkouskéch.

Vyrobce pouzivd schvéleny systém jakosti pro vyrobu, vystupni kontrolu a zkouSeni podle bodu 4 a podléhd
dozoru podle bodu 5.

Systém jakosti

4.1 Vyrobce podd u ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, Zddost o posouzeni systému jakosti.
Zédost musi obsahovat:
— veskeré piislusné informace o daném pfepravitelném tlakovém zafizen,
— dokumentaci systému jakosti.

4.2 Systém jakosti musi zabezpecovat shodu pfepravitelného tlakového zafizeni s pozadavky smérnice, které se na
néj vztahuji.
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4.3

4.4

Vsechny podklady, pozadavky a piedpisy pouzivané vyrobcem musi byt systematicky a uspofddané dokumen-
tovany ve formé pisemnych koncepci, postupt a ndvodd. Tato dokumentace systému jakosti musi umoziovat
jednoznacny vyklad programt jakosti, planti jakosti, pfirucek jakosti a zdznamu o jakosti.

Dokumentace systému jakosti musi obsahovat zejména pfiméfeny popis:

— cilt jakosti, organiza¢ni struktury a odpovédnosti vedeni a jeho pravomoci tykajicich se jakosti prepravi-
telného tlakového zafizeni,

— vyrobniho procesu, postupt pii fizeni a zabezpeCovdni jakosti a systematickych opatieni, kterd budou
poutZita,

— kontrol a zkousek, které budou provedeny pied vyrobou, béhem vyroby a po vyrobé, s uvedenim jejich
Cetnosti,

— zdznamu o jakosti, napf. protokol o kontroldch, vysledkd zkousek, ddaji o kalibraci, zprdv o kvalifikaci
piislusnych pracovnikd atd.,

— prostiedkd umoziujicich dozor nad dosahovanim pozadované jakosti prvka a nad efektivnim fungovanim
systému jakosti.

Ozndmeny subjekt posoudi systém jakosti s cilem urcit, zda spliiuje pozadavky podle bodu 4.2.

V tymu auditort musi byt alespon jeden ¢len, ktery md zkuSenosti s posuzovanim technologie daného pfepra-
vitelného tlakového zafizeni. Soucdsti posouzeni musi byt kontrolni prohlidka v provoznich prostorich
vyrobce.

Rozhodnuti musi byt ozndmeno vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zévéry kontrol a odiivodnéné rozhodnuti
o0 posouzeni. Musi byt stanoven postup pro odvolaci Fizeni.

Vyrobce se zavéze, Ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze schvaleného systému jakosti a bude jej udrzovat,
aby byl i naddle pfiméfeny a G¢inny.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spolecenstvi informuje ozndmeny subjekt, ktery schva-
lil systém jakosti, o0 kazdé zamyslené aktualizaci systému jakosti.

Ozndmeny subjekt posoudi navrhované zmény a rozhodne, zda zménény systém jakosti stdle jesté spliuje
pozadavky podle bodu 4.2, nebo zda se pozaduje nové posouzeni.

Ozndmeny subjekt ozndmi vyrobci své rozhodnuti. Ozndmeni musi obsahovat zavéry kontrol a odivodnéné
rozhodnuti o posouzeni.

Dozor, za ktery odpovidd ozndmeny subjekt

5.1

5.2

5.3

Ucelem dozoru je zajistit, aby vyrobce fdné plnil povinnosti vyplyvajici ze schvileného systému jakosti.

Vyrobce umozni ozndmenému subjektu za Géelem kontroly vstup do prostor urcenych pro vyrobu, kontrolu
a zkouseni a skladovéni, a poskytne mu vSechny potiebné informace, zejména:

— dokumentaci systému jakosti,

— zdznamy o jakosti, napf. protokoly o kontroldch, vysledky zkousek, ddaje o kalibraci, zpravy o kvalifikaci
piislusnych pracovnikd atd.

Ozndmeny subjekt pravidelné provadi audity, aby se ujistil, Ze vyrobce udrzuje a pouziva systém jakosti, a pte-
d4va vyrobci zpravu o auditu. Cetnost pravidelnych auditt musf byt takové, aby kazdé tfi roky bylo provedeno
celkové nové posouzeni.
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5.4 Kromé toho muZe ozndmeny subjekt uskute¢nit u vyrobce neocekdvané kontolni prohlidky. Potieba a Cetnost
téchto dodate¢nych kontrol bude ur¢ena na zdkladé systému kontrol pouzivaného ozndmenym subjektem.
Tento systém kontrol mus{ brdt v Givahu zejména nésledujici faktory:

— Kkategorii zaFizen,

— vysledky predchozich kontrol,

— potiebu sledovat opravna opatient,

— ptipadné zvldstni podminky spojené se schvalenim systému,

— podstatné zmény v organizaci vyroby, opatienich nebo metodach.

Pfi téchto kontrolnich prohlidkdch mutZe ozndmeny subjekt v piipadé potieby provést nebo dit provést
zkousky, aby ovéfil, zda systém jakosti fddné funguje. Ozndmeny subjekt poskytne vyrobci zpravu o kontrole
a pti provedeni zkousek rovnéz protokol o zkousce.

6. Vyrobce uchovava pro potiebu vnitrostdtnich orgdnt po dobu 10 let od vyroby posledniho prepravitelného tlako-
vého zafizenf:

— dokumentaci uvedenou v bodu 2,
— dokumentaci uvedenou v bodu 4.1 druhé odrizce,
— aktualizaci uvedenou v bodu 4.4 druhém pododstavci,

— rozhodnuti a zprdvy ozndmeného subjektu uvedené v bodu 4.3 poslednim pododstavci, v bodu 4.4 poslednim
pododstavci a v bodech 5.3 a 5.4.

7. Kazdy ozndmeny subjekt sdéli clenskym stitim piislusné informace tykajici se odfiatych schvéleni systému jakosti
a na zddost téz schvileni, kterd vydal.

Kazdy ozndmeny subjekt rovnéz sdéli ostatnim oznidmenym subjektdm piislusné informace tykajici se schvaleni
systému jakosti, kterd odnial nebo odmitl.

Modul E (zabezpecovéni jakosti vyroby)

1. Tento modul popisuje postup, kterym vyrobce, ktery plni povinnosti podle bodu 2, zajistuje a prohlasuje, Ze dany
prvek prepravitelného tlakového zafizeni je ve shodé s typem popsanym v certifikdtu ES prezkouseni typu a spl-
fiuje pozadavky smérnice, které se na néj vtahuji. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spole-
Censtvi opatif kazdy vyrobek oznacenim IT a vypracuje pisemné prohldseni o shodé. Oznaceni IT musi byt doplnéno
identifika¢nim ¢&islem ozndmeného subjektu odpovédného za dozor Spolecenstvi podle bodu 4.

2. Vyrobce pouzivd schvileny systém jakosti pro vyrobu, vystupni kontrolu a zkousen{ vyrobkii podle bodu 3 a pod-
1éhéd dozoru podle bodu 4.

3. Systém jakosti
3.1 Vyrobce podd u ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, Zddost o posouzeni systému jakosti.
Z4dost musi obsahovat:
— veskeré ptislusné informace o daném piepravitelném tlakovém zafizent,
— dokumentaci systému jakosti,

— technickou dokumentaci schvéleného typu a kopii certifikdtu ES pfezkouseni typu.
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3.4

4.1

4.2

4.3

Kazdé prepravitelné tlakové zafizeni musi byt podle systému jakosti zkontrolovdno a musi byt provedeny
odpovidajici zkousky s cilem ovéfit jeho shodu s pfislusnymi pozadavky smérnice. Viechny podklady,
pozadavky a pfedpisy pouzivané vyrobcem musi byt systematicky a uspofddané dokumentovdny ve formé
pisemnych koncepci, postupt a ndvodd. Tato dokumentace systému jakosti musi umoziiovat jednoznalny
vyklad programt jakosti, pland jakosti, pFirucek jakosti a zdznamt o jakosti.

Dokumentace systému jakosti musi obsahovat zejména pfiméfeny popis:

— cilt jakosti, organiza¢ni struktury a odpovédnosti vedeni a jeho pravomoci, pokud jde o jakost pfepravitel-
ného tlakového zafizeni,

— kontrol a zkousek, které budou provedeny po vyrobg,

— prostfedkd umoziujicich dozor nad efektivnim fungovanim systému jakosti,

— zdznamu o jakosti, napf. protokolii o kontroldch, vysledk( zkousek, Gidajii o kalibraci, zprév o kvalifikaci
nebo schvalovani pfislusnych pracovnika atd.

Ozndmeny subjekt posoudi systém jakosti s cilem urcit, zda spliiuje pozadavky podle bodu 3.2.

V tymu auditorti musi byt alespon jeden ¢len, ktery ma zkuSenosti s posuzovanim technologie daného prepra-
vitelného tlakového zafizeni. Soucdsti posouzeni musi byt kontrolni prohlidka v provoznich prostorich
vyrobce.

Rozhodnuti mus{ byt ozndmeno vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zavéry kontrol a odtivodnéné rozhodnuti
o posouzeni. Musi byt stanoven postup pro odvolaci Fizeni.

Vyrobce se zavdze, Ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze schvaleného systému jakosti a bude jej udrzovat,
aby byl i naddle pfiméfeny a t¢inny.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce informuje ozndmeny subjekt, ktery schvalil systém jakosti, o kazdé
zamyslené aktualizaci systému jakosti.

Ozndmeny subjekt posoudi navrhované zmény a rozhodne, zda zménény systém jakosti stdle jesté spliuje
pozadavky podle bodu 3.2 nebo zda se poZaduje nové posouzeni.

Ozndmeny subjekt ozndmi vyrobci své rozhodnuti. Ozndmeni musi obsahovat zavéry kontrol a odvodnéné
rozhodnuti o posouzeni.

4. Dozor, za ktery odpovidd ozndmeny subjekt

Ucelem dozoru je zajistit, aby vyrobce fadné plnil povinnosti vyplyvajici ze schvileného systému jakosti.

Vyrobce umozni ozndmenému subjektu za tcelem kontroly vstup do prostor urcenych pro kontrolu, zkousen{
a skladovéni a poskytne mu viechny potiebné informace, zejména:

— dokumentaci systému jakosti,
— technickou dokumentaci,

— zdznamy o jakosti, napf. protokoly o kontroldch, vysledky zkousek, ddaje o kalibraci, zpravy o kvalifikaci
piislusnych pracovnikd atd.

Ozndmeny subjekt pravidelné provadi audity, aby se ujistil, Ze vyrobce udrzuje a pouzivd systém jakosti, a pte-
d4va vyrobci zpravu o auditu. Cetnost pravidelnych auditt musf byt takové, aby kazdé tfi roky bylo provedeno
celkové nové posouzeni.
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4.4 Kromé toho muZe ozndmeny subjekt uskutecnit u vyrobce neocekdvané kontrolni prohlidky. Potieba a Cetnost
téchto dodate¢nych kontrol bude urcena na zdkladé systému kontrol pouzivaného ozndmenym subjektem.
Tento systém kontrol mus{ brdt v Givahu zejména nésledujici faktory:

— kategorii zafizen,

— vysledky predchozich kontrol,

— potiebu sledovat opravna opatient,

— ptipadné zvldstni podminky spojené se schvalenim systému,

— podstatné zmény v organizaci vyroby, opatienich nebo metodach.

Pfi téchto kontrolnich prohlidkdch mutZe ozndmeny subjekt v piipadé potieby provést nebo dit provést
zkousky, aby ovéfil, zda systém jakosti fadné funguje. Ozndmeny subjekt poskytne vyrobci zpravu o kontrole
a pii provedeni zkousek rovnéz protokol o zkousce.

Vyrobce uchovéva pro potfebu vnitrosttnich orgdnt po dobu 10 let od vyroby posledniho prepravitelného tlako-
vého zafizent:

— dokumentaci uvedenou v bodu 3.1 druhé odrazce,
— aktualizaci uvedenou v bodu 3.4 druhém pododstavci,

— rozhodnuti a zpravy ozndmeného subjektu uvedené v bodu 3.3 poslednim pododstavci, v bodu 3.4 poslednim
pododstavci a v bodech 4.3 a 4.4.

Kazdy ozndmeny subjekt sdéli ¢lenskym stitim piislusné informace tykajici se odnatych schvéleni systému jakosti
a na zadost téz schvileni, kterd vydal.

Kazdy ozndmeny subjekt rovnéz sdéli ostatnim oznidmenym subjektdm pfislusné informace tykajici se schvaleni
systému jakosti, kterd odebral nebo odmitl.

Modul E1 (zabezpecovani jakosti vyrobki)

Tento modul popisuje postup, kterym vyrobce, ktery plni povinnosti podle bodu 3, zajistuje a prohlasuje, Ze dané
piepravitelné tlakové zafizeni spliiuje pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji. Vyrobce nebo jeho zplno-
mocnény zastupce usazeny ve Spolecenstvi opatii kazdé piepravitelné tlakové zafizeni oznacenim IT a vypracuje
pisemné prohldseni o shodé. Oznaceni IT musi byt doplnéno identifikacnim &islem ozndmeného subjektu odpovéd-
ného za dozor podle bodu 5.

Vyrobce vypracuje technickou dokumentaci popsanou nize.

Tato technickd dokumentace musi umoziiovat posouzeni shody piepravitelného tlakového zafizeni s pozadavky
pEislusné smérnice, které se na né vztahuji. Musi obsahovat v mife dostate¢né pro takové posouzeni ndvrh, vyrobu
a fungovdni prepravitelného tlakového zafizenf:

— celkovy popis daného zafizent,

—  koncepéni ndvrh a vyrobni vykresy a schémata souddsti, dil¢ich sestav, obvodu atd.,

— popisy a vysvétlivky potfebné pro pochopeni uvedenych vykrest a schémat a fungovani vyrobku,
— popis feSen{ zvolenych ke splnéni pozadavkd smérnice,

— vysledky provedenych konstrukénich vypoctd, provedenych zkousek atd.,

—  protokoly o zkouskéch.
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5.

Vyrobce pouzivd schvileny systém jakosti pro vystupni kontrolu a zkouSeni pfepravitelného tlakového zafizeni
podle bodu 4 a podléhd dozoru podle bodu 5.

Systém jakosti

4.1

4.2

4.3

4.4

Vyrobce podéd u ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, Zddost o posouzeni systému jakosti.
Zédost mus{ obsahovat:

— veskeré pFislusné informace o daném prepravitelném tlakovém zafizen,

— dokumentaci systému jakosti.

Kazdé prepravitelné tlakové zafizeni musi byt podle systému jakosti zkontrolovdno a musi byt provedeny
odpovidajici zkousky s cilem ovéfit jeho shodu s pfislusnymi pozadavky smérnice. Vsechny podklady,
pozadavky a pfedpisy pouZivané vyrobcem musi byt systematicky a uspofddané dokumentoviny ve formé
pisemnych koncepci, postupti a ndvodd. Tato dokumentace systému jakosti musi umozZiiovat jednoznacny
vyklad programt jakosti, pland jakosti, pfirucek jakosti a zdznamt o jakosti.

Dokumentace systému jakosti musi obsahovat zejména ptiméfeny popis:

— cilt jakosti, organiza¢ni struktury a odpovédnosti vedeni a jeho pravomoci, pokud jde o jakost pfepravitel-
ného tlakového zafizeni,

— postupy uZzivané pro spojovani dild,
— kontrol a zkousek, které budou provedeny po vyrobé,
— prostiedkt umoziujicich dozor nad efektivnim fungovanim systému jakosti,

— zdznamu o jakosti, napf. protokolt o kontroldch, vysledkd zkousek, ddaji o kalibraci, zprav o kvalifikaci
pislusnych pracovnikd atd.

Ozndmeny subjekt posoudi systém jakosti s cilem urcit, zda spliiuje pozadavky podle bodu 4.2.

V tymu auditort musi byt alespon jeden ¢len, ktery ma zkuSenosti s posuzovanim technologie daného pfepra-
vitelného tlakového zafizeni. Soucdsti posouzeni musi byt kontrolni prohlidka v provoznich prostorich
vyrobce.

Rozhodnuti musi byt ozndmeno vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zavéry kontrol a odiivodnéné rozhodnuti
o posouzeni. Musi byt stanoven postup pro odvolaci Fizeni.

Vyrobce se zavdze, Ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze schvaleného systému jakosti a bude jej udrzovat,
aby byl i naddle pfiméfeny a u¢inny.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spoleenstvi informuje oznadmeny subjekt, ktery schva-
lil systém jakosti, o kazdé zamyslené aktualizaci systému jakosti.

Ozndmeny subjekt posoudi navrhované zmény a rozhodne, zda zménény systém jakosti stdle jesté spliuje
pozadavky podle bodu 4.2, nebo zda se poZaduje nové posouzeni.

Ozndmeny subjekt ozndmi vyrobci své rozhodnuti. Ozndmeni musi obsahovat zavéry kontrol a odtivodnéné
rozhodnuti o posouzeni.

Dozor, za ktery odpovidd ozndmeny subjekt

5.1

Ucelem dozoru je zajistit, aby vyrobce fadné plnil povinnosti vyplyvajici ze schvileného systému jakosti.
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5.2 Vyrobce umozni ozndmenému subjektu za tcelem kontroly vstup do prostor uréenych pro vyrobu, kontrolu
a zkouseni a skladovéni, a poskytne mu vSechny potfebné informace, zejména:

— dokumentaci systému jakosti,
— technickou dokumentaci,

— zdznamy o jakosti, napt. protokoly o kontrolach, vysledky zkousek, idaje o kalibraci, zprdvy o kvalifikaci
pislusnych pracovnikt atd.

5.3 Ozndmeny subjekt pravidelné provadi audity, aby se ujistil, Ze vyrobce udrzuje a pouzivd systém jakosti, a pre-
dévd vyrobci zpravu o auditu. Cetnost pravidelnych audith musi byt takovd, aby kazdé tfi roky bylo provedeno
celkové nové posouzeni.

5.4 Kromé toho miZe ozndmeny subjekt uskutecnit u vyrobce neocekdvané kontrolni prohlidky. Poteba a Cetnost
téchto dodatecnych kontrol bude urcena na zdkladé systému kontrol pouzivaného ozndmenym subjektem.
Tento systém kontrol mus{ brat v Gvahu zejména nasledujici faktory:

— kategorii zafizen,

— vysledky pfedchozich kontrol,

— potiebu sledovat opravnd opatieni,

— ptipadné zvldstni podminky spojené se schvalenim systému,

— podstatné zmény v organizaci vyroby, opatfenich nebo metoddch.

Pfi téchto kontrolnich prohlidkdch mutZe ozndmeny subjekt v piipadé potieby provést nebo dit provést

zkousky, aby ovéfil, zda systém jakosti fddné funguje. Ozndmeny subjekt poskytne vyrobci zpravu o kontrole
a pfi provedeni zkousek rovnéz protokol o zkousce.

6. Vyrobce uchovdva pro potiebu vnitrostdtnich orgdnt po dobu 10 let od vyroby posledniho pfepravitelného tlako-
vého zafizenf:

— dokumentaci uvedenou v bodu 2,
— dokumentaci uvedenou v bodu 4.1 tfeti odrdzce;
— aktualizaci uvedenou v bodu 4.4 druhém pododstavci,

— rozhodnuti a zprdvy ozndmeného subjektu uvedené v bodu 4.3 poslednim pododstavci, v bodu 4.4 poslednim
pododstavci a v bodech 5.3 a 5.4.

7. Kazdy ozndmeny subjekt sdéli ¢lenskym statim pfislusné informace tykajici se odnatych schvaleni systému jakosti
a na zadost téz schvileni, kterd vydal.

Kazdy ozndmeny subjekt rovnéz sdéli ostatnim ozndmenym subjektim piislusné informace tykajici se schvdleni
systému jakosti, kterd odebral nebo odmitl.

Modul F (ovéfovani vyrobki)

1. Tento modul popisuje postup, kterym vyrobce nebo jeho zplnomocnény zéstupce usazeny ve Spolecenstvi zajistuje
a prohlasuje, Ze prepravitelné tlakové zafizeni podle ustanoveni bodu 3 je ve shodé s typem popsanym:

— v certifikdtu ES ptezkouseni typu, nebo

— v certifikdtu ES ptezkouseni ndvrhu,
a spliiuje pozadavky smérnice, které se na né vztahuji.

2. Vyrobce pfijme veskerd nezbytnd opatfeni, aby vyrobni proces zajistoval shodu piepravitelnych tlakovych zafizeni
s typem popsanym:

— v certifikdtu ES ptezkouseni typu, nebo

— v certifikdtu ES ptezkouseni ndvrhu,

a s pozadavky smérnice, které se na né vztahuji.
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Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spolecenstvi opatii kazdé prepravitelné tlakové zafizeni
oznacenim IT a vypracuje pisemné prohldeni o shod¢.

Ozndmeny subjekt provede piislusné kontroly a zkousky s cilem ovéfit shodu pfepravitelného tlakového zafizeni
s ptislusnymi ustanovenimi smérnice, a to kontrolou a zkousenim kazdého vyrobku podle bodu 4.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zédstupce usazeny ve Spolecenstvi uchovéva kopii prohldseni o shodé po dobu
10 let od vyroby posledniho pfepravitelného tlakového zafizeni.

Ovéieni kontrolou a zkouSenim kazdého prvku prepravitelného tlakového zatizeni

4.1 Kazdé piepravitelné tlakové zafizeni musi byt jednotlivé zkontrolovdno a musi byt provedeny odpovidajici
zkousky s cilem ovéfit shodu s typem a s pozadavky této smérnice, které se na né vztahuji.

Ozndmeny subjekt zejména:

— OVeéf, Ze pracovnici provadéjici nerozebiratelné spoje soucdsti tlakového zafizeni a nedestruktivni zkousky
jsou kvalifikovani nebo schvélent,

— zkontroluje certifikdt vydany vyrobci materidld,

— provede nebo dé provést vystupni kontrolu a zkousky a pi{padné pfezkoumd bezpecnostni zafizeni.

4.2 Ozndmeny subjekt opatii nebo dd opatfit schvdlené piepravitelné tlakové zafizeni svym identifika¢nim Cislem
a vyda certifikdt shody vztahujici se k provedenym zkouskdm.

4.3 Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spolecenstvi musi byt schopen na pozddani predlozit
certifikdty shody vydané ozndmenym subjektem.

Modul G (ES ovéfovani kazdého jednotlivého vyrobku)

Tento modul popisuje postup, kterym vyrobce zajistuje a prohlasuje, Ze prepravitelné tlakové zafizeni, pro néz byl
vydén certifikdt podle bodu 4.1, spliiuje pozadavky této smérnice. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce usa-
zeny ve Spolecenstvi opatfi zaf{zeni oznacenim II a vypracuje pisemné prohldSeni o shodé.

Vyrobce podd zddost o ovéfeni kazdého jednotlivého vyrobku u oznidmeného subjektu, ktery si zvolil. Zddost musi
obsahovat:

— jméno a adresu vyrobce a umisténi pfepravitelného tlakového zafizeni,

— pisemné prohlaseni, Ze stejnd Zadost nebyla poddna u jiného ozndmeného subjektu,

— technickou dokumentaci.

Technickd dokumentace musi umoziovat ovéfeni shody prepravitelného tlakového zafizeni s piislusnymi
pozadavky smérnice. Mus{ umoznovat pochopeni ndvrhu, vyroby a fungovani pfepravitelného tlakového zatizeni.
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Technickd dokumentace mus{ obsahovat:

— celkovy popis daného zafizent,

—  koncepéni ndvrh a vyrobni vykresy a schémata souddsti, dil¢ich sestav, obvodu atd.,

— popisy a vysvétlivky potiebné pro pochopeni uvedenych vykresti a schémat a fungovani vyrobku,
— vysledky provedenych konstrukénich vypoctd, provedenych zkousek atd.,

—  protokoly o zkouskéch,

— piislusné udaje tykajici se schvaleni vyrobniho procesu a postupu pfi fizeni jakosti a zptsobilosti nebo schva-
lovani ptislusnych pracovnikd.

4. Ozndmeny subjekt pfezkoumd ndvrh a konstrukci kazdého prvku piepravitelného tlakového zafizeni a béhem
vyroby provede odpovidajici zkousky s cilem ovéfit jeho shodu s pfislusnymi pozadavky smérnice.

4.1 Oznameny subjekt opatii nebo dd opatfit schvdlené pfepravitelné tlakové zafizeni svym identifika¢nim ¢islem
a vydd certifikdt shody vztahujici se k provedenym zkouskdm. Tento certifikit musi byt uchovavdn po dobu
10 let.

4.2 Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve SpoleCenstvi musi byt schopen na pozddani pfedlozit
prohldseni o shod¢ a certifikdt shody vydany ozndmenym subjektem.

Ozndmeny subjekt zejména:
— piezkoumd technickou dokumentaci z hlediska ndvrhu a vyrobnich postupt,

— posoudi pouzité materidly v p¥ipadech, kdy nejsou ve shodé s pFislusnymi ustanovenimi smérnice, a zkon-
troluje certifikdty vydané vyrobctim téchto materiald,

— schvali pracovni postupy pro nerozebiratelné spoje soucdsti tlakového zafizen,
— ovéfi pozadovanou zpusobilost nebo schvéleni pracovnikd,

— provede nebo dé provést vystupni kontrolu a zkousky a piipadné pfezkoumd bezpecnostni zafizeni.

Modul H (komplexni zabezpecovani jakosti)

1. Tento modul popisuje postup, kterym vyrobce, ktery plni povinnosti bodu 2, zajistuje a prohlasuje, Ze dané prepra-
vitelné tlakové zafizeni spliiuje pozadavky smérnice, které se na né vztahuji. Vyrobce nebo jeho zplnomocnény
zdstupce usazeny ve SpoleCenstvi opati{ kazdé prepravitelné tlakové zafizeni oznacenim I a vypracuje pisemné
prohldseni o shodé. Oznaceni IT musi byt doplnéno identifika¢nim ¢&islem ozndmeného subjektu odpovédného za
dozor podle bodu 4.

2. Vyrobce pouzivd schvileny systém jakosti pro ndvrh, vyrobu, vystupni kontrolu a zkouseni prvkd podle bodu 3
a podléhd dozoru podle bodu 4.

3. Systém jakosti
3.1 Vyrobce podd u ozndmeného subjektu, ktery si zvolil, Zddost o posouzeni systému jakosti.
Z&dost mus{ obsahovat:
— veskeré pfislusné informace o daném piepravitelném tlakovém zafizent,

— dokumentaci systému jakosti.



342

Utedni véstnik Evropské unie

07sv. 4

3.2

33

3.4

Systém jakosti musi zabezpecovat shodu piepravitelného tlakového zafizeni s pozadavky smérnice, které se na
né vztahuji.

Vsechny podklady, pozadavky a piedpisy pouzivané vyrobcem musi byt systematicky a usporddané dokumen-
tovany ve formé pisemnych koncepci, postupt a ndvodi. Tato dokumentace systému jakosti musi umoziovat
jednoznacny vyklad politiky jakosti a postupti, napf. programd jakosti, pFirucek jakosti a zdznamt o jakosti.

Dokumentace systému jakosti musi obsahovat zejména pfiméfeny popis:

— il jakosti, organiza¢ni struktury a odpovédnosti vedeni a jeho pravomoci, pokud jde o jakost ndvrhu
a jakost vyrobki,

— technické specifikace ndvrhu, véetné norem, které budou pouzity,

— metod kontroly a ovéfovani ndvrhu, postupii a systematickych opatfeni pouzivanych pii navrhovéni pre-
pravitelnych tlakovych zafizen,

— odpovidajicich metod, postupti a systematickych opatfeni, které budou pouzity pti vyrobé, pii Fizeni
a zabezpecovani jakosti,

— kontrol a zkousek, které budou provedeny pied vyrobou, béhem vyroby a po vyrobé, s uvedenim jejich
cetnosti,

— zdznamu o jakosti, napf. protokolii o kontrolach, vysledkii zkousek, tidaji o kalibraci, zprav o kvalifikaci
pEislusnych pracovnikd atd.,

— prostredktt umoznujicich dozor nad dosahovanim poZzadované jakosti prvki konstrukéniho feseni prepra-
vitelného tlakového zafizeni a nad efektivnim fungovanim systému jakosti.

Ozndmeny subjekt posoudi systém jakosti s cilem urcit, zda spliiuje pozadavky podle bodu 3.2.

V tymu auditort musi byt alespon jeden ¢len, ktery ma zkuSenosti s posuzovanim technologie daného pfepra-
vitelného tlakového zafizeni. Soucdsti posouzeni musi byt kontrolni prohlidka v provoznich prostorich
vyrobce.

Rozhodnuti musi byt ozndmeno vyrobci. Ozndmeni musi obsahovat zavéry kontrol a odiivodnéné rozhodnuti
o posouzeni. Musi byt stanoven postup pro odvolaci Fizeni.

Vyrobce se zavdze, Ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze schvaleného systému jakosti a bude jej udrzovat,
aby byl i naddle pfiméfeny a t¢inny.

Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spolecenstvi informuje ozndmeny subjekt, ktery schva-
lil systém jakosti, 0 kazdé zamyslené aktualizaci systému jakosti.

Ozndmeny subjekt posoudi navrhované zmény a rozhodne, zda zménény systém jakosti stdle jesté spliuje
pozadavky podle bodu 3.2, nebo zda se poZaduje nové posouzeni.

Ozndmeny subjekt ozndmi vyrobci své rozhodnuti. Ozndmeni musi obsahovat zavéry kontrol a odivodnéné
rozhodnuti o posouzen.

4. Dozor, za ktery odpovidd ozndmeny subjekt
4.1 Utelem dozoru je zajistit, aby vyrobce fadné plnil povinnosti vyplyvajici ze schvdleného systému jakosti.

4.2 Vyrobce umozni ozndmenému subjektu za Gcelem kontroly vstup do prostor urcenych pro vyrobu, kontrolu

a zkouseni a skladovéni, a poskytne mu vSechny potiebné informace, zejména:
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— dokumentaci systému jakosti,

— zdznamy o jakosti poZadované v &sti systému jakosti tykajici se ndvrhu, napf. vysledky analyz, vypoctd,
zkousek atd.,

— zdznamy o jakosti pozadované v Casti systému jakosti tykajici se vyroby, napf. protokoly o kontroldch,
vysledky zkousek, tidaje o kalibraci, zprévy o kvalifikaci pfislusnych pracovnikd atd.

4.3 Ozndmeny subjekt pravidelné provadi audity, aby se ujistil, Ze vyrobce udrzuje a pouzivd systém jakosti, a pfe-
dava vyrobci zpravu o auditu. Cetnost pravidelnych auditt musf byt takové, aby kazdé tii roky bylo provedeno
celkové nové posouzeni.

4.4 Kromé toho muZe ozndmeny subjekt uskute¢nit u vyrobce neocekdvané kontrolni prohlidky. Potfeba a Cetnost
téchto dodate¢nych kontrol se ur¢i na zdkladé systému kontrol pouzivaného ozndmenym subjektem. Tento
systém kontrol musi brdt v tivahu zejména nésledujici faktory:

— kategorii zaFizen,

— vysledky pfedchozich kontrol,

— potiebu sledovat opravnd opatfeni,

— ptipadné zvldstni podminky spojené se schvalenim systému,

— podstatné zmény v organizaci vyroby, opatfenich nebo metodach.

Pfi téchto kontrolnich prohlidkdch mutZe ozndmeny subjekt v piipadé potieby provést nebo dit provést
zkousky, aby ovéfil, zda systém jakosti fddné funguje. Ozndmeny subjekt poskytne vyrobci zprdvu o kontrole
a pti provedeni zkousek rovnéz protokol o zkousce.

5. Vyrobce uchovava pro potfebu vnitrostitnich orgdnt po dobu 10 let od vyroby posledniho ptepravitelného tlako-
vého zafizent:

— dokumentaci uvedenou v bodu 3.1 druhém pododstavci druhé odrdzce,
— aktualizaci uvedenou v bodu 3.4 druhém pododstavci,

— rozhodnuti a zprdvy ozndmeného subjektu uvedené v bodu 3.3 poslednim pododstavci, v bodu 3.4 poslednim
pododstavci a v bodech 4.3 a 4.4.

6. Kazdy ozndmeny subjekt sdéli clenskym stdtim piislusné informace tykajici se odfatych schvileni systému jakosti
a na zadost téz schvileni, kterd vydal.

Kazdy ozndmeny subjekt rovnéz sdéli ostatnim oznidmenym subjektim piislusné informace tykajici se schvaleni
systému jakosti, kterd odebral nebo odmitl.

Modul H1 (komplexn{ zabezpecovani jakosti s kontrolou ndvrhu a zvldstnim dozorem nad zdvére¢nou zkouskou)

1. Kromé pozadavki obsazenych v modulu H navic plati:
a)  vyrobce podd zddost o pfezkouseni ndvrhu u ozndmeného subjektu;

b) Zzddost musi umoziovat pochopeni ndvrhu, vyroby a fungovdni prepravitelného tlakového zafizeni a musi
umoziiovat posouzeni shody s pozadavky piislusné smérnice.
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Zadost musi obsahovat:

— technické specifikace ndvrhu, véetné norem, které se pouzivaji,

— potiebny podptrny diikaz pfiméfenosti ndvrhu. Tento podpirny dikaz musi zahrnovat vysledky zkousek
provedenych pfislusnou laboratofi vyrobce nebo jeho jménem;

¢) ozndmeny subjekt Zddost piezkoumd, a pokud névrh spliiuje ustanoveni této smérnice, kterd se na néj vzta-
huji, vyda Zadateli certifikdt ES piezkouSeni ndvrhu. Tento certifikdt musi obsahovat zdvéry pfezkouseni, pod-
minky platnosti certifikdtu, Gdaje nezbytné pro identifikaci schvdleného ndvrhu a piipadné popis fungovani
piepravitelného tlakového zafizent;

d) 7Zadatel informuje ozndmeny subjekt, ktery vydal certifikét ES pfezkouseni ndvrhu, o kazdé zméné schvéleného
ndvrhu. Zmény schvédleného ndvrhu musi byt dodatecné schvdleny ozndmenym subjektem, ktery vydal certifi-
két ES pfezkouseni ndvrhu, jestlize mohou ovlivnit shodu s pozadavky smérnice nebo s pfedepsanymi pod-
minkami pouzivini piepravitelného tlakového zafizeni. Toto dodatetné schvileni md formu dodatku
k ptivodnimu certifikdtu ES pfezkouseni ndvrhu;

¢) kazdy ozndmeny subjekt sdéli ostatnim ozndmenym subjektim piislusné informace tykajici se certifikdtt ES
piezkoudeni typu, které odebral nebo odmitl.

Koneéné posouzeni provadi formou zpfisnénych neocekdvanych kontrolnich prohlidek ozndmeny subjekt. V prii-
béhu takovych prohlidek ozndmeny subjekt provadi kontroly pfepravitelného tlakového zafizeni.

CAST II

POSTUP NOVEHO POSOUZENI SHODY

Tento postup popisuje metodu, kterd zajistuje, Ze ptepravitelné tlakové zafizeni uvedené na trh podle definice ¢l. 1
odst. 2 pism. b) je ve shodé s prislusnymi pozadavky smérnic 94/55(ES a 96/49]ES.

Uzivatel musi ozndmenému subjektu poskytnout takové informace tykajici se prepravitelného tlakového zatizeni
uvedeného na trh, které umozni presnou identifikaci tohoto zafizeni (ptivod, pravidla pouZitd pfi navrhovéni a pro
acetylénové vilce také tidaje o porézni hmotg). Uzivatel podle potieby podévd informace o jakémkoli piedepsaném
omezen{ uzivani a pfeddvd ptipadnd sdéleni o moznych skoddch nebo provedenych opravach.

Ozndmeny subjekt musi dale zkontrolovat, zda ventily a ostatn{ p¥isluenstvi s piimou bezpecnostni funkei spliuji
droven bezpecnosti stanovenou podle ¢ldnku 3 této smérnice.

Ozndmeny subjekt musi provétit, zda piepravitelné tlakové zafizeni uvedené na trh spliuje alespon stejnou droveri
bezpecnosti jako prepravitelné tlakové zafizeni uvedené ve smérnicich 94/55/ES a 96/49(ES. Tato kontrola musi
byt provedena na zdkladé dokumentace poskytnuté podle bodu 2 a ptipadné dalsich kontrol.

Jestlize jsou vysledky vyse uvedenych kontrol uspokojivé, musi byt prepravitelné tlakové zafizeni nadile pfedmétem
pravidelnych kontrol popsanych v piiloze IV ¢dsti 111

Pro sériové vyrdbéné nddoby, vcetné ventilt a daltho pfislusenstvi pouzivaného k dopravé, muize piislusnou &in-
nost pfi novém posuzovani shody tykajici se jednotlivych kontrol zafizeni, jak je popsdna v bodech 3 a 4, provadét
schvéleny subjekt za podminky, Ze ozndmeny subjekt pfedtim provedl pfislusnou ¢innost potfebnou pro nové
posouzeni shody a popsanou v bodu 3.
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CAST 1II

POSTUP PRI PRAVIDELNE KONTROLE

Modul 1 (pravidelnd kontrola vyrobk)

1.

1.

Tento modul popisuje postup, kterym vlastnik, nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spolecenstvi, nebo

drzitel zajidtuje, Ze prepravitelné tlakové zatizeni definované v bodu 3 nadile spliuje poZadavky této smérnice.

Ke splnéni pozadavki uvedenych v bodu 1 pfijme vlastnik, nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spole-
Censtvi, nebo drzitel veskerd opatfeni nezbytnd k tomu, aby podminky pouziti a Gdrzby trvale zajistovaly shodu

piepravitelného tlakového zafizeni s poZadavky této smérnice, zejména aby:

— prepravitelné tlakové zatizeni bylo pouzivdno v souladu se svym urcenym dcelem,

— Dbylo pInéno v ptislusnych plnicich stfediscich,

—  byly provadény potiebné opravy a tdrzba,

—  byly provadény nezbytné pravidelné kontroly.

Provedend opatfeni musi byt zaznamendna v dokumentaci a vlastnik, nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny

ve Spolecenstvi, nebo drzZitel je musi mit k dispozici pro vnitrostdtni organy.

Kontrolni subjekt provede pfislusné kontroly a zkousky s cilem ovéfit shodu pfepravitelného tlakového zafizeni

s ptislusnymi pozZadavky smérnice kontrolou a zkouskami kazdého vyrobku.

3.1 Veskeré prepravitelné tlakové zaf{zeni musi byt jednotlivé zkontrolovdno a musi byt provedeny odpovidajici
zkousky stanovené v ptilohdch smérnic 94/55(ES a 96/49[ES, s cilem ovéfit jejich shodu s pozadavky téchto

smérnic.

3.2 Kontrolni subjekt opatii nebo dé opatfit kazdy pravidelné kontrolovany vyrobek svym identifika¢nim ¢islem
ihned po provedeni pravidelné kontroly a vypracovat pisemny certifikdt o pravidelné kontrole. Tento certifikat

se miZe vztahovat na vice prvka zafizeni (skupinovy certifikdt).

3.3 Vlastnik, nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spolecenstvi, nebo drzitel musi uchovavat certifikdt
o pravidelné kontrole uvedené v bodu 3.2 a dokumentaci pozadovanou v bodu 2 nejméné do nejblizsi dalsi

pravidelné kontroly.

Modul 2 (pravidelnd kontrola prostiednictvim zabezpecovani jakosti)

Tento modul popisuje nésledujici postupy:

— postup, kterym vlastnik, nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve SpoleCenstvi, nebo drZitel, ktery splii-
uje podminky bodu 2, zajistuje a prohlasuje, Ze ptepravitelné tlakové zafizeni nadéle splfiuje pozadavky této
smérnice. Vlastnik, nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spolecenstvi, nebo drZitel opatif kazdé pte-
pravitelné tlakové zafizeni datem pravidelné kontroly a vypracuje pisemné prohldseni o shod€. Datum pravi-
delné kontroly musi byt doplnéno identifika¢nim ¢islem ozndmeného subjektu odpovidajictho za dozor Spole-

Censtvi podle bodu 4,

— postup, kterym v piipadé pravidelnych kontrol nddrzi provadénych schvilenym subjektem v souladu ¢l. 6
odst.1 druhym pododstavcem tento schvéleny subjekt spliujici pozadavky posledniho pododstavce bodu 2
osvédcuje, Ze prepravitelné tlakové zafizeni nadéle spliuje pozadavky této smérnice. Schvéleny subjekt opati{

kazdé pfepravitelné tlakové zafizeni datem pravidelné kontroly a vypracuje certifikit o pravidelné kontrole.
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Datum pravidelné kontroly musi byt doplnéno identifika¢nim ¢&islem schvéleného subjektu.

Vlastnik, nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spolecenstvi, nebo drzitel musi piijmout veskerd opatfeni
nezbytnd k tomu, aby podminky pouziti a ddriby trvale zajistovaly shodu pfepravitelného tlakového zafizeni
s pozadavky této smérnice, zejména aby:

— piepravitelné tlakové zatizeni bylo pouzivdno v souladu se svym urCenym dcelem,

— bylo plnéno v prislusnych plnicich stfediscich,

—  byly provddény pottebné opravy a ddrzba,

—  byly provddény nezbytné pravidelné kontroly.

Provedend opatfeni musi byt zaznamendna v dokumentaci a vlastnik, nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny
ve Spolecenstvi, nebo drzitel je musi mit k dispozici pro vnitrostatni orgdny.

Vlastnik, nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve SpoleCenstvi, nebo drzitel musi zajistit, aby pro acely pravi-
delné kontroly byli k dispozici kvalifikovani pracovnici a potfebné technické prostiedky ve smyslu piflohy I bodi
3-6.

Vlastnik, nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spoleenstvi, nebo drzitel, nebo schvéleny subjekt musi
mit zaveden schvéleny systém jakosti pro pravidelné kontroly a zkousky zafizeni, jak definovdno v bodu 3, a musi
podléhat dozoru podle bodu 4.

Systém jakosti

3.1 Vlastnik, nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spolecenstvi, nebo drzitel, nebo schvéleny subjekt
podd Zddost o posouzeni systému jakosti u ozndmeného subjektu, ktery si zvolil.

Zadost musi obsahovat:

— veskeré pfislusné informace o piepravitelném tlakovém zafizeni, které podléhd pravidelnym kontroldm,

— dokumentaci systému jakosti.

3.2 V rdmci systému jakosti musi byt kazdé prepravitelné tlakové zafizeni piezkoumdno a musi byt provedeny
odpovidajici zkousky s cilem zajistit shodu s poZadavky popsanymi v pfilohdch smérnic 94/55/ES a 96/49]ES.
Vsechny podklady, pozadavky a piedpisy pouzivané vyrobcem musi byt systematicky a usporddané dokumen-
tovany ve formé pisemnych koncepci, postupt a ndvodd. Tato dokumentace systému jakosti musi umoznovat
jednoznacny vyklad programt jakosti, planti jakosti, pfirucek jakosti a zdznamu o jakosti.

Dokumentace systému jakosti musi obsahovat zejména pfiméfeny popis:

— cilt jakosti, organiza¢ni struktury a odpovédnosti vedeni a jeho pravomoci, pokud jde o jakost pfepravitel-
ného tlakového zafizeni,

— kontroly a zkousky, které budou provadény pfi pravidelné kontrole,

— prostiedkd umoziujicich dozor nad efektivnim fungovanim systému jakosti,

— zdznamu o jakosti, napf. protokolt o kontroldch, vysledkd zkousek, ddaji o kalibraci, zprav o kvalifikaci
pislusnych pracovnikd atd.

3.3 Ozndmeny subjekt posoudi systém jakosti s cilem ur¢it, zda spliiuje pozadavky podle bodu 3.2.
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3.4

V tymu auditord musi byt alespori jeden ¢len, ktery mé zkusenosti s posuzovanim technologie pfepravitelného
tlakového zafizeni. Sou¢dsti schvalovaciho fizeni je kontrolni ndvitéva v prostordch vlastnika nebo jeho zplno-
mocnéného zdstupce usazeného ve Spolecenstvi nebo drzitele nebo schvéleného subjektu.

Rozhodnuti musi byt ozndmeno vlastnikovi nebo jeho zplnomocnénému zdstupci usazenému ve Spolecenstvi
nebo drziteli nebo schvélenému subjektu. Ozndmeni musi obsahovat zavéry kontrol a odiivodnéné rozhodnuti
0 posouzeni.

Vlastnik, nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spolecenstvi, nebo drzitel, nebo schvdleny subjekt se
zavéze, ze bude plnit povinnosti vyplyvajici ze schvéleného systému jakosti a bude jej udrzovat, aby byl i na-
déle pfiméfeny a Gcinny.

Vlastnik, nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spoleenstvi, nebo drZitel, nebo schvéleny subjekt

informuje ozndmeny subjekt, ktery schvdlil systém jakosti, o kazdé zamyslené aktualizaci systému jakosti.

Ozndmeny subjekt posoudi navrhované zmény a rozhodne, zda zménény systém jakosti stdle jesté spliuje
pozadavky podle bodu 3.2, nebo zda se pozaduje nové posouzeni.

Ozndmeny subjekt ozndmi své rozhodnuti vlastnikovi nebo jeho zplnomocnénému zéstupci usazenému ve
Spolecenstvi nebo drziteli nebo schvdlenému subjektu. Ozndmeni musi obsahovat zdvéry kontrol
a odivodnéné rozhodnuti o posouzeni.

4. Dozor, za ktery odpovidd ozndmeny subjekt

4.1

4.2

4.3

4.4

Utelem dozoru je zajistit, aby vlastnik, nebo jeho zplnomocnény zéstupce usazeny ve Spolecenstvi, nebo drzi-
tel, nebo schvileny subjekt fddné plnil povinnosti vyplyvajici ze schvéleného systému jakosti.

Vlastnik, nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spolecenstvi, nebo drZitel, nebo schvéleny subjekt
umozni ozndmenému subjektu za udcelem kontroly vstup do prostor uréenych pro vyrobu, kontrolu
a zkouseni a skladovdni, a poskytne mu vSechny potfebné informace, zejména:

— dokumentaci systému jakosti,
— technickou dokumentaci,

— zdznamy o jakosti, napf. protokoly o kontroldch, vysledky zkousek, idaje o kalibraci, zpravy o kvalifikaci
pislusnych pracovnikd atd.

Ozndmeny subjekt pravidelné provadi audity, aby se ujistil, Ze vlastnik, nebo jeho zplnomocnény zdstupce usa-
zeny ve Spolecenstvi, nebo drzitel, nebo schvéleny subjekt udrzuje a pouzivé systém jakosti, a pfeddvé vlastni-
kovi nebo jeho zplnomocnénému zédstupci usazenému ve Spolecenstvi nebo drziteli nebo schvdlenému sub-
jektu vyrobci zpravu o auditu.

Kromé toho mtiZe ozndmeny subjekt uskutecnit u vlastnika nebo jeho zplnomocnéného zistupce usazeného
ve Spolecenstvi nebo drzitele nebo schvileného subjektu neocekdvané kontrolni prohlidky. Pii takovych pro-
hlidkdch mutZe ozndmeny subjekt v pfipadé potieby provést nebo dat provést zkousky, aby ovéfil, zda systém
jakosti fadné funguje. Ozndmeny subjekt poskytne vlastnikovi nebo jeho zplnomocnénému zdstupci usaze-
nému ve Spolecenstvi nebo drziteli nebo schvdlenému subjektu zprdvu o kontrole a pii provedeni zkousky
rovnéz protokol o zkousce.

5. Vlastnik, nebo jeho zplnomocnény zdstupce usazeny ve Spolecenstvi, nebo drzitel, nebo schvéleny subjekt md pro
potiebu vnitrostdtnich orgdnt po dobu 10 let ode dne posledni pravidelné kontroly prepravitelného tlakového
zafizeni k dispozici:

dokumentaci uvedenou v bodu 3.1 druhém pododstavci druhé odrézce,
aktualizaci uvedenou v bodu 3.4 druhém pododstavci,

rozhodnuti a zprdvy ozndmeného subjektu uvedené v bodu 3.3 poslednim pododstavci, v bodu 3.4 poslednim
pododstavci a v bodech 4.3 a 4.4.
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PRILOHA V

MODULY, KTERE MAJI BYT POUZITY PRO POSUZOVANI SHODY

Nasledujici tabulka uvadi, které moduly pro posuzovéni shody popsané v pifloze IV ¢dsti I maji byt pouzity v piipadé

piepravitelnych tlakovych zafizeni dle definice ¢l. 2 odst. 1.

Kategorie pfepravitelného tlakového zafizeni

Moduly

1. Nédoby, u nichz soucin zkusebniho tlaku a objemu ini
maximédlné 100 MPa x litr (1 000 bar x litr)

2. Nédoby, u nichz soucin zkusebniho tlaku a objemu ¢inf vice
nez 100 MPa x litr a maximdlné 300 MPa x litr ( 1 000 bar
x litr, respektive 3 000 bar x litr)

3. Nédoby, u nichz soucin zkusebniho tlaku a objemu ¢inf vice
nez 300 MPa x litr (3 000 bar x litr), a cisterny

A1, nebo B v kombinaci s C1

H, nebo B v kombinaci s E, nebo B v kombinaci
s C1

G, nebo H1, nebo B v kombinaci s D, nebo B
v kombinaci s F

1. Prepravitelnd tlakovd zafizen{ musi byt podrobena, na zdkladé vybéru vyrobce, jednomu z postupti posuzovani
shody stanovenych pro danou kategorii. V piipadé nddob, ventild a dalstho piislusenstvi zafizeni pouzivanych
k prepravé se vyrobce mize rozhodnout rovnéz pro jeden z postupt stanovenych pro vyssi kategorie.

2. Ozndmeny subjekt pfi neocekdvanych kontrolnich prohlidkich provddénych v rdmci zjistovani jakosti odebere
vzorek zafizeni pfimo ve vyrobnich nebo skladovacich prostorich za tcelem provedeni zkousky, piipadné tuto
zkousku provede v souladu s pozadavky této smérnice. Z tohoto ditvodu musi vyrobce ozndmeny subjekt sezndmit
s pldnovanym vyrobnim programem. Béhem prvniho roku vyroby musi ozndmeny subjekt uskutecnit nejméné dvé
prohlidky. Cetnost pozdéjsich kontrol stanovi ozndmeny subjekt na zdkladé kritérii uvedenych v bodu 4.4 piislus-

ného modulu v ptiloze IV &sti 1.



07/sv. 4 Utednf véstnik Evropské unie 349

PRILOHA VI

SOUPIS NEBEZPECNYCH LATEK MIMO TRIDU 2 UVEDENYCH V CLANKU 2

Cislo UN Tiida Udaj ADR/RID Nebezpecnd ltka
1051 6.1 1 Stabilizovany kyanovodik
1052 8 6 Bezvody fluorovodik
1790 8 6 Kyselina fluorovodikova
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PRILOHA VII

OZNACENI SHODY ZARIZENI

Oznaceni shody zaf{zeni mé ndsledujici tvar:

1 [ 1

Pokud je oznaceni zmenseno nebo zvétseno, musi byt zachoviny vzdjemné poméry dané miizkou na vyse uvedeném
obrézku.

Jednotlivé ¢asti oznaceni musi mit v podstaté stejny svisly rozmér, ktery nesmi byt mensi nez 5 mm.

Minimdln{ velikost oznaceni nemusi byt dodrzena u malych zafizeni.



